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PERSONERNE:

Fru Helene Alving, kaptejn og kammerherre Alvings enke.
Osvald Alving, hendes sgn, maler.

Pastor Manders.

Snedker Engstrand.

Regine Engstrand, i huset hos fru Alving.

(Handlingen foregér pa fru Alvings landejendom ved en stor fjord i det vestlige Norge.)
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FORSTE AKT.

(En rummelig havestue med en der pa den venstre sidevagg og to dere pa vaggen til hgjre. | midten af
stuen et rundt bord med stole omkring; pa bordet ligger beger, tidsskrifter og aviser. | for- grunden
tilvenstretil venstre et vindu, og ved samme en liden sofa med et sybord foran. | baggrunden fortsadtes
stuen i et abent noget smalere blomstervaarelse, der er lukket udad af glasvaagge og store ruder. Pa
blomstervaa el sets sidevaag tilhgjretil hgjre er en der, somfarer ned til haven. Gennem glasvasggen
skimtes et dystert fijordland- skab, slaret af en jaan regn.)

(Snedker Engstrand star oppe ved havedaren. Hans venstre ben er noget krumt; under steviesalen har
han en trasklods. Regine, med en tom blomstersprgjte i handen, hindrer ham fra at komme naamere.)

Regine (med daampet stemme).
Hvad er det du vil? Bliv stdende der du star. Det drypper jo af dig.

Engstrand.

Det er Vorherres regn, det, barnet mit.
Regine.

Det er fandensregn, er det.

s 8

Engstrand.

Jass som du snakker, Regine. (halter et par skridt fremi stuen.) Men det var det, jeg vilde sige—
Regine.

Klamp ikke sd med den foden, menneske! Den unge herren ligger og sover ovenpa.
Engstrand.

Ligger han og sover nu? MidtMit pa lyse dagen?
Regine.

Det kommer ikke dig ved.
Engstrand.

Jeg var ude paen rangel igarkveld —
Regine.

Det tror jeg gerne.
Engstrand.

Ja, for vi mennesker er skrabelige, barnet mit —
Regine.

Ja, vi er nok det.
Engstrand.

—og fristelserne er mangfoldige i denne verden, ser du —; men endda sa stod jeg, jaGu’, ved mit
arbejde klokken halv sex idag tidlig.
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s 9
Regine.
Ja, ja, kom dig nu bare afsted. Jeg vil ikke st her og ha' rendez-vous er med dig.

Engstrand.
Hvad vil du ikke ha for noget?

Regine.
Jeg vil ikke ha, at nogen skal tredffe dig her. Se s3; gasadin ve.

Engstrand (et par skridt naamere).

Nej Gu' om jeg gar,gar far jeg far snakket med dig. | eftermiddag blir jeg faardig med ar- bejdet
dernedei skolehuset, og sa stryger jeg hjemover til byen med dampbéaden inat.
Regine (mumler).

Lykke parejsen!

Engstrand.

Tak for det, barnet mit. Imorgen skal jo asylet indvies, og sa blir her venteligvis stk og styr
med berusendes drikke, ser du. Og der skal ingen sige pa Jakob Engstrand, at han ikke kan holde sig
undaf ,undaf nar fristelsen kommer.

Regine.
Hal
s. 10
Engstrand.
Ja, for her mader jo sd mange fine folk imorgen. Presten Manders er jo ogsa ventendes fra byen.

Regine.
Han kommer at idag.

Engstrand.
Jaser du det. Og savil jeg fan’ ikke, at han skal fanoget at sige pa mig, skenner du.

Regine.
Ah3Ah4, er det s fat!

Engstrand.
Hvadfornoget er fat?

Regine (ser visst pa ham).
Hvad er det nu for noget, du vil narre presten Manderstil igen?

Engstrand.

Hys, hys; er du gaden? Vil jeg narre presten Manderstil noget? A nej, presten Manders er atfor snil
en mand imod mig til det. Men det var det, jeg vilde snakke med dig om, ser du, at inat sarejser jeg altsa
hjem igen.

Regine.

Rejsjo fer jo heller for mig.

s. 11
Engstrand.
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Ja, men jeg vil ha dig med mig, Regine.

Regine (med aben mund).
Vil du ha’ mig —? Hvad er det, du siger?

Engstrand.
Jeg vil ha dig med mig hjem, siger jeg.

Regine (hansk).
Aldrig i evighed far du mig med dig hjem.

Engstrand.
A, det skal vi nok fa se.

Regine.
Ja, det kan du vaare viss pavi skal fase. Jeg, som er opvokset hos kammerherreinde Alving —? Jeg,
som blir holdt naesten som et barn her —? Skulde jeg flytte hjem til dig? Til et sligt hus? Fy da!

Engstrand.
Hvad fan’ er det? Sedter du dig op imod din far, t@s?

Regine (mumler, uden at se pa ham).
Du har tidtnok sagt, at jeg ikke kom dig ved.

Engstrand.
Pyt; hvad vil du bry’ dig om det —
s. 12
Regine.
Har du ikke mangen god gang skaddt og kaldt mig for en —? Fi donc!

Engstrand.
Nej-Gu' brugte jeg daaldrig s stygt et ord ligevel.

Regine.
AA, jeg sanser nok, hvad ord du brugte.

Engstrand.

Ja, men det var jo bare nér jeg var paen kant — hm. Fristelserne er mangfoldige i denne verden,
Regine.
Regine.

uh!

Engstrand.

Og savar det,det nar din mor slog sig vrang. Noget métte jeg da finde pa at sate hende med,
barnet mit. Altid skulde hun nu vaare sa fin pa det. (haamer) «Slip mig, Engstrand! Lad mig vaare! Jeg
har tjent tre & hos kammerherre Alvings pa Rosenvold, jeg!» (ler.) Jass bevar's; aldrig kunde hun da
glemme,glemme at kaptejnen blev kammerherrekammerherre mens hun tjente her.

Regine.
Stakkers mor; — hende fik du datidsnok pint livet af.

Engstrand (svinger pa sig).
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Jadet forstér sig; jeg skal jo ha' skylden for alting.
s. 13
Regine (vender sig bort, halvhgit).
Uf —! Og sa det benet.
Engstrand.
Hvad siger du, barnet mit?
Regine.
Pied de mouton.
Engstrand.
Er det engelsk, det?
Regine.
Ja.

Engstrand.
Jarja; laadom har du fat herude, og det kan komme godt med nu, det, Regine.

Regine (efter en kort taushed).
Og hvad var det sd du vilde med mig i byen?

Engstrand.
Kan du sparge om, hvad en far vil med sit eneste barn? Er jeg ikke en enslig og forladt enkemand.

Regine.

A, kom ikke til mig med sligt sludder. Hvorfor vil du ha mig derind?
Engstrand.

Jo, jeg skal sige dig, jeg har taankt at Sdind pa noget nyt nu.

s. 14

Regine (blaeser).

Det har du prevet satidt; men lige galt blev det.
Engstrand.

Ja, men denne gangen skal du bare se, Regine! —Fan’ ade mig —
Regine (stamper).

Lad vaae a bande!
Engstrand.

Hys, hys; det har du sd evig ret i, barnet mit! Det var bare det, jeg vilde sige, —jeg har lagt ikke sa
lidet penger op for arbejdet ved dette her nye asylet.
Regine.

Har du det? Det er jo godt for dig, det.

Engstrand.
For hvad skal en vel bruge skillingen til her palandsbygden?

Regine.
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N&, og sa?

Engstrand.

Jo, ser du, sA havde jeg taankt at sadte de pengernei noget, som kunde Ianne sig. Det skulde veae
som en slags bevaatning for 5o folk —

s. 15
Regine.
Uf dal

Engstrand.

En rigtig fin bevaatning, skanner du; —ikke sligt noget svineri for matroser. Nej, dad og pine, — det
skulde vaae for skibskaptejner og styrmaander og — og rigtig fine folk, skenner du.

Regine.
Og sa skulde jeg —?

Engstrand.

Dufik hjadpetil, ja. Bare s for et syns skyld, kan du vel taanke. Du skal fan' ikke fa det svaat,
barnet mit. Du kan fa det rakt som du vil ha' det.

Regine.
Ja-vel, ja

Engstrand.

Men fruentimmer mader vaare i huset, det er grejt som dagen, det. For om kvellerne skal vi jo ha
det lidt morosomt med sang og dans og sligt noget. Du ma sanse pa, det er vejfarendes 5jgmaander pa
verdens hav. (naamere) Vaa nu ikke dum og sta dig selv ivejen, Regine. Hvad kan det bli’ til med dig
herude? Kan det nytte dig til noget,noget atat, fruen har kostet laardom pa dig? Du skal jo passe ungerne
padet nye asylet, harer jeg. Er det noget for dig, det?

s. 16
Har du slig glupendes lyst til at ga og slide dig helsel@s for de skidne ungernes skyld?

Regine.
Nej, gik det som jeg havde lyst til, si— N3, det kan vel komme. Det kan vel komme!

Engstrand.
Hvad for noget er det, som kan komme?

Regine.
Bry’ dig aldrigaldig om det. — Er det mange penge, du har lagt dig op herude?

Engstrand.
| et og alt kan det vel bli’ sa en syv— otte hundrede kroner.

Regine.
Det er ikke sailde.

Engstrand.
Det er nok til at sedte sig ivel med, det, barnet mit.

Regine.
Taaker duikke paat gi’ mig noget af de pengene?

9
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Engstrand.
Nej Gu' tamnker jeg ikke pa det, nej.

Regine.
Tamker du ikke pa at sende mig sdmy’ som et stakkers kjoletgj engang?
s. 17
Engstrand.
Kom bare og vea med mig ind til byen, du, sa kan du fa kjoletgjer nok.

Regine.
Pyt, det kan jeg gare pa egen hand, hvis jeg har lyst til det.

Engstrand.

Nej, ved en fars vejledendes hand, det er bedre, Regine. Nu kan jeg fa et pent husi Lille
Havnegaden. Der skal ikke mange kon- tanter til; og der kunde bli’ som et slags §@- mandshjem, ser du.

Regine.
Men jeg vil ikke vaare hos digdig! Jeg har ikke noget med dig at bestille. Ga sal

Engstrand.

Du blev fan’ ikke laange hos mig, barnet mit. Det var nok ikke sa vel. Hvis du forstod at te dig da.
Savakker en tgs, som du er ble't pa de sidste par & —

Regine.
Na-?

Engstrand.
Det vilde nok ikke vare laange far der kom en styrmand, — ja, kanske en kaptejn —

Henrik I1bsen: Gengangere.

s. 18
Regine.
Jeg vil ikke gifte mig med slige nogen. Sjgmaandene har ingen savoir vivre.

Engstrand.
Hvad har de ikke for noget?

Regine.
Jeg kender §gmaandene, siger jeg. Det er ikke folk til at gifte sig med.

Engstrand.

Sala bli’ agifte dig med dem. Det kan lanne sig ligevel. (fortroligere) Han — Engel sk-
mandenEngel smanden — han med lystkutteren — han gav tre hundrede speciedaler, han; — og hun var ikke
vakkrere, hun, end du.

Regine (imod ham).
Ud med dig!
Engstrand (viger).
N3, n&; du vil davel ikke 93, vedvéd jeg.jeg?

Regine.
10
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Jo! Snakker du om mor, sAsldr jeg. Ud med dig, siger jeg! (driver ham op mod havedaren.) Og
smeld ikke med darene; den unge herr Alving —

s. 19
Engstrand.

Han sover, ja. Det er svaat som du bryr dig om den unge herr Alving. — (sagtere.) HohoHo-ho; det
skulde davel aldrig vaare s, sd at han —?

Regine.
Ud, og det fort! Du er gr, menneske! Negj, gaikke den vejen. Der kommer pastor Manders. Nedover
kakkentrappen med dig.

Engstrand (mod hgjre).
Jaja, jeg skal sd gere. Men snak sa med ham, som der kommer. Han er mand for at sige dig, hvad

et barn skylder sin far. For jeg er nu din far ligevel, ser du. Det kan jeg be- vise af kirkebogen.
han gar ud gennem den anden der, som Regine har abnet og igen lukker efter ham.)

Regine (ser sig hastigt i spejlet, vifter sig med lommeterklaadet og retter pa sit kraveband; derpa gir hun
sig ifeard med blomsterne).

(Pastor Manders, i overfrakke og med paraply, samt med en liden rejsetaske i en remover skuldren,
kommer gennem have- daren ind i blomsterveaelset.)
Pastor Manders.

Goddag, jomfru Engstrand.

Regine (vender sig glad overrasket).
Neg se, goddag, herr pastor! Er dampskibet alt kommet?
2*
s. 20
Pastor Manders.

Det kom nu netop. (gar ind i havestuen.) Det er dog et fortraadeligt regnvejr vi har nu om dagene.
Regine (falger ham).

Det er et savelsignet vejr for landmanden, herr pastor.
Pastor Manders.

Ja, det har Devisst ret i. Det taanker vi byfolk salidet pa
(han begynder at drage overfrakken af.)
Regine.

A, maikke jeg hjadpe? — Se s& Negj, hvor vé&d den er! Nu skal jeg bare haange den op i forstuen. Og
sa paraplyen —; den skal jeg sld op, sdden kan bli’ ter.

(Hun gar ud med sagerne gennem den anden der tilhgjretil hgjre. Pastor Manders tager rejsetasken af og
laagger den og hatten pa en stol. Imidlertid kommer Regineind igen.)

Pastor Manders.
Ah, det gjorde rigtig godt at kommei hus. N3, her star dog alting vel til pa garden?

Regine.
Jo, mange tak.

11
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Pastor Manders.
Men dygtig travlt, kan jeg taanke, i anled- ning af imorgen?
s. 21
Regine.
A ja, her er jo en del at gare.

Pastor Manders.
Og fru Alving er forhdbentlig hjemme?hjemme.

Regine.
Jakors; hun er bare ovenpa og passer chokoladen til den unge herren.

Pastor Manders.
JaJa, sig mig —, jeg harte nede ved stoppe- stedet,stoppestedet at Osvald skal vaare kommen.

Regine.
Ja, han kom iforgars. Vi havde ikke ventet ham far som idag.

Pastor Manders.
Og frisk og rask, vil jeg habe?

Regine.

Jo tak, det er han nok. Men gruelig tragt efter rejsen. Han har faret i etét ker lige fra Paris—; jeg
mener, han har kart hele routen med et og samme traa. Jeg tror nok han sover lidt nu, s vi manok tale
en liden bitte smule sagte.

Pastor Manders.

Hys, vi skal veae sa stille.

S. 22

Regine (idet hun flytter en lamestol tilrette ved bordet).

Og sa vaa sdgod og sa Dem, herr pastor, og gar Dem det mageligt. (han sadter sig; hun(hun
flytter en skammel under hans fedder.) Se sal Sidder herr pastoren nu godt?
Pastor Manders.

Tak, tak; jeg sidder fortradfeligt. (betragter hende.) Her, vedvéd De hvad, jomfru Engstrand, jeg
tror tilforladelig De er vokset siden jeg sA Dem sidst.
Regine.

Synes herr pastoren det? Fruen siger,siger at jeg har lagt mig ud ogsa.
Pastor Manders.

Lagt Dem ud?ud? — Naja, kanske lidt; — sa passdligt.

(kort ophold.)

Regine.
Skal jeg kanske sige fruen til?
Pastor Manders.

Tak, tak, det haster ikke, mit kaare barn. — N&, men sig mig nu, min gode Regine, hvor- ledes gar det
sa Deres far herude?

12
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Regine.
Jo tak, herr pastor, det gar ham noksa bra’.
S. 23
Pastor Manders.
Han var indom hos mig,mig da han sidst var i byen.
Regine.
Nej, var han det? Han er dtid sa glad,glad nar han far tale med pastoren.

Pastor Manders.
Og De ser davel flittigt ned til ham om dagene?

Regine.
Jeg? Jo, det ger jeg nok; satidt jeg far stunderstunder, sd—
Pastor Manders.
Deresfar er ingen rigtig staark personlighed, jomfru Engstrand. Han treenger sdinderligt til en
ledende hand.
Regine.
A ja, det kan gerne vaae, det.
Pastor Manders.
Han tranger til at ha’' nogen om sig, som han kan holde af, og hvis omdgmme han kan laggge vagt
pa. Han erkendte det selv satro- hjertigt, da han sidst var oppe hos mig.
Regine.

Ja, han har snakket til mig om noget dligt. Men jeg vedveéd ikke,ikke om fru Alving vil veere af
S. 24

med mig, — helst nu, davi far det nye asylet at styre med. Og savilde jeg sa gruelig nadig frafru Alving
0gsa, for hun har da atid veaet sa snil imod mig.

Pastor Manders.
Men den datterlige pligt, min gode pige —. Naturligvis métte vi farst indhente Deres frues samtykke.

Regine.
Men jeg vedvéd ikke,ikke om det gar an for mig, i min alder, at styre huset for en ensig mands-
person.

Pastor Manders.
Hvad! Men kaae jomfru Engstrand, det er jo Deres egen far, her er tale om!

Regine.
Ja, det kan savaae, men aligevel —. Ja, hvisdet var i et godt hus og hos en rigtig reel herre —

Pastor Manders.
Men, min kaere Regine —

Regine.
—en, som jeg kunde naare hengivenhed for og se op til og vaae ligesom i datters sted —

Pastor Manders.

13



Gengangere grunntekst, 1. utg.

Ja, men mit kagre gode barn —

S. 25
Regine.

For savilde jeg nok gerneind til byen. Herude er det sveat ensomt, — og herr pastoren vedvéd jo
selv, hvad det vil sige at stdensom i verden. Og det tar jeg nok sige, at jeg er bade flink og villig. VedVvéd
ikke herr pastoren nogen slig plads for mig?

Pastor Manders.
Jeg? Ngj, tilforladelig, om jeg det vedvéd.

Regine.
Men kazre, kaare herr pastor, — taak iafald pa mig, dersom at —

Pastor Manders (rgjser sig).
Jo, det skal jeg nok, jomfru Engstrand.

Regine.

Ja, for hvisjeg —
Pastor Manders.

Vil De kanske vage sa snil at hente fruen?
Regine.

Nu skal hun komme straks, herr pastor.
(hun gar ud til venstre.)

Pastor Manders (gar et par gange op og ned i stuen, star en stund i baggrunden med haanderne pa
ryggen og ser ud i haven. Derefter kom- mer han atter i naaheden af bordet, tar en bog og ser pa titel-
bladet, studser og ser pa flere):

Hm, —jasal
S. 26

(Fru Alving kommer ind gennem deren pa venstre side. Hun er fulgt af Regine, som straks gar ud gennem
den forreste der tilhgjretil hgjre.)

Fru Alving (rakker ham handen).
Velkommen, herr pastor.

Pastor Manders.
Goddag, frue. Her har De mig, som jeg loved.

Fru Alving.
Altid pa klokkedlettet.

Pastor Manders.

Men De kan tro, det kneb for mig at slippe bort. Alle de velsignede kommissjoner og be- styrel ser,
jeg sidder i —
Fru Alving.

Desto snillere var det af Dem,Dem at De kom sa betids. Nu kan vi fa vore forretninger af-
gjort,afgjort far vi spiser middag. Men hvor har De Deres koffert?

Pastor Manders (hurtigt).
14



Gengangere grunntekst, 1. utg.

Mit tgj stér nede hos landhandleren. Jeg blir der inat.

Fru Alving (undertrykker et smil).
Er Devirkelig ikke at formatil at overnatte hos mig dennegang heller?

s. 27
Pastor Manders.

Nej, ngj, frue; ellers sd mange tak; jeg blir dernede, som jeg plegjer. Det er s bekvemt,bekvemt nar
jeg skal ombord igen.
Fru Alving.

N&, De skal faha Deresvilje. Men jeg synes darigtignok ellers, at vi to gamle men- nesker —

Pastor Manders.

A Gud bevares, hvor De spager. Ja, De er naturligvis overstadig glad idag. Farst fest- dagen
imorgen, og sd har De jo fét Osvald hjem.
Fru Alving.

Jala, teank Dem, hvilken lykke for mig! Det er nu over to ar siden han var hjemme sidst. Og sa har
han lovet at bli’ hos mig hele vinteren over.

Pastor Manders.

Nej, har han det? Det var jo smukt og senligt gjort af ham. For det ma vel vaae ganske anderledes
tiltraskkende at levei Rom og Paris, kan jeg taske mig.

Fru Alving.
Ja, men her hjemme har han sin mor, ser De. A min kazre velsignede gut, — han har nok hjerte for
sin mor, han!

s. 28
Pastor Manders.

Det vilde jo ogsa vage altfor sargeligt, om adskillelse og syslen med sddanne ting som kunst skulde
slgve sd naturlige felelser.

Fru Alving.

Ja, det ma De nok sige. Men nej samaan har ikke det nogen ngd med ham, ikke. Ja, nu skal det rigtig
more mig at se, om De kan kende ham igen. Han kommer ned siden; nu ligger han bare oppe og hviler sig
lidt pa sofaen. — Men sag Dem nu ned, min kaare herr pastor.

Pastor Manders.
Tak. Det er Dem altsa belgjligt —?

Fru Alving.
Javisst er det sA.

(hun sadter sig ved bordet.)
Pastor Manders.

Godt; s skal De dase—. (gar hen til stolen, hvor rejsetasken ligger, tar en pakke papirer op af den,
sadter sig pa den modsatte side af bordet og sager en ryddig plads for pa- pirerne.) Her har vi nu for det
farste —. (afbrydende.) Sig mig, fru Alving, hvorledes kommer de bager her?

Fru Alving.

De bgger? Det er bager, som jeg laeser i.

15
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Pastor Manders.
Laeser De den slags skrifter?
S. 29
Fru Alving.
Ja sdmaa gar jeg det.

Pastor Manders.
Faler De, a De blir bedre eller lykkeligere ved den slags laesning?

Fru Alving.
Jeg synes,synes at jeg blir ligesom tryggere.

Pastor Manders.
Det var magkeligt. Hvorledes det?

Fru Alving.

Jo, jeg far ligesom forklaring og bekragftel se pa mangt og meget af det, jeg selv gar og taanker mig.
JaJa, for det er det underlige, pastor Manders, — der er egentlig sletikke noget nyt i disse bgger; der star
ikke andet end det, som de fleste mennesker taanker og tror. Det er bare det, at de fleste mennesker ikke
ger sig rede for det eller ikke vil veare ved det.

Pastor Manders.
N& du min Gud! Tror De for ramme avor,alvor at de fleste mennesker —?

Fru Alving.
Ja, det tror jeg rigtignok.
Pastor Manders.
Ja, men dog ikke her i landet vel? Ikke her hos 0s?

s. 30
Fru Alving.

AA jo sdmam, her hos os ogsi.

Pastor Manders.
N3&, det majeg rigtignok sige —!
Fru Alving.
Men hvad har De daforresten egentlig at indvende imod de bager?

Pastor Manders.

Indvende? De tror dog vel ikke,ikke at jeg be- skadftiger mig med at granske sadanne frem-
bringelser?

Fru Alving.
Det vil sige, De kender detikke, hvad De fordegmmer?

Pastor Manders.
Jeg har laest tilstragkkeligt om disse skrifter for at mishillige dem.

Fru Alving.
Jamen Deres egen mening —

16
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Pastor Manders.

Kamre frue, der er mangfoldigetilfaddei livet, daman méaforlade sig pa andre. Det er nu engang
sdledes her i verden; og det er godt. Hvorledes skulde det ellers ga med samfundene?

Fru Alving.
Ne-ngj; De kan ha' ret i det.
s. 31
Pastor Manders.

Forresten benaggter jeg naturligvisikke,ikke at der kan vaare adskilligt tiltraskkende ved deslige
skrifter. Og jeg kan jo heller ikke fortaanke Dem i,i at De gnsker at gare Dem bekendt med de andelige
stramninger, som efter sigende foregar ude i den store verden, —hvor De jo har ladet Deres san feardes sa
laange. Men —

Fru Alving.
Men —?

Pastor Manders (ssaker stemmen).

Men man taler ikke om det, fru Alving. Man behgver dog virkelig ikke at gare alle og enhver
regnskab for, hvad man laeser og hvad man taanker indenfor sine fire vaggge.

Fru Alving.
Nej,Nej naturligvis; det mener jeg ogsa

Pastor Manders.

Tank nu bare, hvilke hensyn De skylder dette asyl, som De beslutted at oprette paen tid, da Deres
meninger om de andelige ting var sare afvigende fra nu; — sa vidt jeg kan skgnne da.

Fru Alving.
Jaja, det indrammer jeg fuldkommen. Men det var om asylet —

Pastor Manders.

Det var om asylet vi skulde tale, ja. Altsd—forsigtighed, kaare frue! Og nu gar vi da
S. 32
over til vore forretninger. (abner omslaget og tar en del papirer ud.) Ser De disse her?

Fru Alving.
Dokumenterne?

Pastor Manders.

Allesammen. Og i fuld stand. De kan tro, det har holdt hardt at fa dem i rette tid. Jeg har formelig
mattet presse pa. Autoriteterne er jo nassten pinlig samvittighedsful de,samvittighedsfulde nér det gadder
afgerelser. Men her har vi dem atsa. (blader i bunken.) Se her er thinglaest skade pa gardparten Solvik,
under herregarden Rosenvold, med pa stéende nyopfarte husebygninger, skolelokale, laarerbolig og
kapel. Og her er approbationen palegatet og pa statuterne for stiftelsen. Vil De se — (leeser:) Statuter for
barnehjemmet «Kap- tgfn Alvings minde».

Fru Alving (ser laange pa papiret).
Der er det altsa.

Pastor Manders.
Jeg har valgt betegnelsen kaptejn og ikke kammerherre. Kaptejn ser mere bramfrit ud.
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Fru Alving.

Jaja, ganske som De synes.

s. 33

Pastor Manders.

Og her har De sparebankbogen over den rentebaarende kapital Kapital, som er afsat for at dakke
asylets driftsomkostninger.
Fru Alving.

Tak; men vaa sa snil at beholde den for bekvemheds skyld.

Pastor Manders.

Meget gerne. Jeg taanker, vi lar pengene bli’ stéende i sparebanken for det farste. Rente- foden er jo
ikke meget tillokkende; fire procent pa sex maneders opsigelse. Hvis man senere kunde komme over en
god panteobligation, — det métte naturligvis vaare farste prioritet og et papir af utvilsom sikkerhed, — sa
kunde vi jo neamere tales ved.

Fru Alving.
Jaja, kegre pastor Manders, alt det skanner De bedst.

Pastor Manders.

Jeg skal ialfald ha ginene med mig. — Men sder der en ting til, som jeg flere gange har taankt at
sparge Dem om.
Fru Alving.

Og hvad er det for noget?

Pastor Manders.
Skal asylbygningerne assureres eller ikke?

Henrik Ibsen: Gengangere.

s. 34
Fru Alving.

JaJa, naturligvis ma de assureres.

Pastor Manders.
Ja, stop lidt, frue. Lad os se noget naamere pa sagen.

Fru Alving.
Jeg holder alting assureret, bade bygninger og | zsere og avling og besagning.

Pastor Manders.
Selvfalgelig. Pa Deres egne eiendomme. Det samme ger jeg ogsd, — naturligvis. Men her, ser De, er
det en ganske anden sag. Asylet skal jo dog ligesom helligestil en hgjere livs- opgave.

Fru Alving.
Jamen fordi om —

Pastor Manders.

For mit eget personlige vedkommende vilde jeg sandeligen ikke finde det ringeste anstedeligt i at
sikre osimod ale muligheder —
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Fru Alving.
Nej, det synesrigtignok jeg ogsa.

Pastor Manders.
—men hvorledes har det sig med stem- ningen hos folket her ude omkring? Den kender jo De bedre
end jeg.
s. 35
Fru Alving.
Hm, stemningen —

Pastor Manders.

Er her noget betragteligt antal af menings- berettigede, — af virkelig
meningsberettigede, meningsberettigede, — som kunde ta’ ansted af det?

Fru Alving.
Ja, hvad forstér De egentlig ved virkelig meningsberettigede?

Pastor Manders.

N4, jeg taanker naarmest pA maand i svidt uafhaangige og indflydel sesrige stillinger, at man ikke
godt kan undlade at tillasgge deres meninger en viss vaggt.
Fru Alving.

Af sddanne findes her adskillige, som kanske nok kundeta ansted,ansted ifald —

Pastor Manders.

N3, ser De bare! Indei byen har vi mang- foldige af den slags. Taak blot pa alle min
embedsbroders tilhaangere! Man kunde virkelig sa sare let kommettil at opfatte det, som om hverken De
eller jeg havde den rettetillid til en hgjere styrelse.

Fru Alving.
Men for Deres vedkommende, kagre herr pastor, vedved De daiafald med Dem selv at —

3+
s. 36
Pastor Manders.
Jala, jeg vedvéd; jeg vedvéd; — jeg har min gode bevidsthed, det er sandt nok. Men vi vilde
aligevel ikke kunne hindre en vrang og ufor- delagtig udlasgning. Og en sadan kunde igen lettelig komme
til at gve en haanmende ind- flydelse pa selve asylgerningen.

Fru Alving.
Ja, skulde det bli’ tilfad det, sd—

Pastor Manders.

Jeg kan heller ikke ganske bortsébortse fra den vanskelige, —ja, jeg kan gerne sige pinlige stilling,
jeg muligens vilde kommei. | byens |ledende kredse beskagtiger man sig meget med denne asylsag.
Asylet er jo delvis oprettet til gavn for byen ogsd, og forhabentlig vil det i en ikke ubetragtelig grad
kommetil at |ette vore komunale fattigbyrder. Men danu jeg har vaaret Deres rédgiver og har styret det
forretningsmaes- sige ved sagen, s ma jeg befrygte,befrygte at de nid- kagre farstfert og fremst vilde kaste
sig over mig —

Fru Alving.
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Ja, det bar De ikke udsadte Dem for.

Pastor Manders.
Ikke at tale om de angreb, der utvilsomt vilde blive rettet imod mig i visse blade og tids- skrifter,
som —
s. 37
Fru Alving.
Nok, kaare pastor Manders; det hensyn er aldeles afgarende.

Pastor Manders.
Devil atsdikke,ikke at der skal assureres?

Fru Alving.
Ne; vi lar det vegre.

Pastor Manders (lamer sig tilbagei stolen).

Men hvis nu ulykken engang var ude? En kan jo aldrig vide —. Vilde De sa kunne op- rette skaden
igen?
Fru Alving.

Ng, det siger jeg Dem rent ud, det vilde jeg aldelesikke.

Pastor Manders.
Jamen vedvéd De hvad, fru Alving, —daer det igrunden et betaankeligt ansvar vi tar pa os.

Fru Alving.
Men synes De da,da at vi kan andet?

Pastor Manders.
Ng, det er just tingen; vi kan egentlig ikke andet. Vi bear dog ikke udsadte os for et skaavt
omdamme; og vi har paingen made lov til at vaskke forargelse i menigheden.
s. 38
Fru Alving.
De, som prest, ialfald ikke.

Pastor Manders.

Og jeg synes davirkelig ogsa, vi ma stole pa, at en sddan anstalt har lykken med sig, —ja, at den
stér under en saglig beskaamel se.

Fru Alving.
Lad os habe det, pastor Manders.

Pastor Manders.

Skal vi altsala’ det statil?
Fru Alving.

Javisst skal vi s&

Pastor Manders.
Godt. Som De vil. (noterer.) Altsa—ikke assurere.

Fru Alving.
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Det var ellers underligt, at De kom til at tale om dette her netop idag —

Pastor Manders.
Jeg har tidt tankt at sparge Dem om det —

Fru Alving.
—for igar havde vi sénaa fat en ildebrand dernede.

Pastor Manders.
Hvad for noget!
s. 39

Fru Alving.
N3, det havde forresten ingenting pa sig. Der var gét ild i noget hevlflisi snedkervaak- stedet.

Pastor Manders.
Hvor Engstrand arbejder?

Fru Alving.
Ja. Han skal mangengang vagre sa ufor- sigtig med fyrstikker, siges der.

Pastor Manders.

Han har s mange ting i hodet, den mand,mand — sd mange slags anfaegtel ser. Gud ske lov, han
beflitter sig jo nu pa at fare et ulasteligt levnet, herer jeg.

Fru Alving.
Sa? Hvem siger det?

Pastor Manders.
Det har han selv forsikkret mig. Og en flink arbejder er han jo ogsa.

Fru Alving.
A ja, sBlaange han er adru —

Pastor Manders.

Ja, den sgrgelige svaghed! Men han er mangengang ngdt til det for sit darlige bens skyld, siger han.
Sidste gang han var i byen,
s. 40
blev jeg virkelig rart over ham. Han kom op til mig og takked mig sainderligt, fordi jeg havde skaffet
ham arbejde her, s han kunde fa vaere sammen med Regine.

Fru Alving.
Hende ser han nok ikke meget til.

Pastor Manders.
Jo, han taler med hende hver dag, det sad han selv og fortalte mig.

Fru Alving.
Jaja, kan vaze.

Pastor Manders.

Han faler sA godt, at han traenger til nogen, som kan holde ham tilbage,tilbage nar fristel sen naamer
sig. Det er det elskelige ved Jakob Engstrand, dette, at han kommer sarent hjadpelgs til en og anklager
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sig selv og bekender sin skrgbelig- hed. Sidst han var oppe og talte med mig — Har, fru Alving, hvis det
skulde vaae ham en hjertets forngdenhed at fa Regine hjem til sigigen —
Fru Alving (rejser sig hurtigt).
Regine!
Pastor Manders.
—sama Deikke sadte Dem imod det.

Fru Alving.

Jo, det sadter jeg mig rigtignok imod. Og desuden, — Regine skal jo ha en stilling ved asylet.
Pastor Manders.

Men betaank, han er dog hendes far —

Fru Alving.

A, jeg vedvéd bedst, hvad slags far han har vagret for hende. Ngj, til ham skal hun aldrig komme
med min gode vilje.
Pastor Manders (rejser sig).

Men kagre frue, tag det daikke sa hadtigt. Det er sa sargeligt, hvorledes De miskender snedker
Engstrand. Det er jo som om De blev rent forskraskket —
Fru Alving (stillere).

Det kan vage det samme. Jeg har taget Regine til mig, og hos mig blir hun. (lytter.) Hys, keae
pastor Manders, tal ikke mere om dette her. (Glaadenglasden lyser op i hende.) Har! Der kommer Osvald i
trappen. Nu vil vi bare taanke pa ham.

(Osvald Alving, i en let overfrakke, med hat i handen og regende af en stor merskumspibe, kommer ind
gennem deren til- venstretil venstre.)

Osvald (blir staende ved deren).
AA, om forladelse — jeg trode man sad i kontoret. (kommer naa'mere.) Goddag, herr pastor.

S. 42
Pastor Mander s (stirrende).

Ah ! Det var damagkvaadigt —

Fru Alving.
Ja, hvad siger De om ham der, pastor Manders.Manders?

Pastor Manders.
Jeg siger, —jeg siger — Ngj, men er det davirkelig —?
Osvald.

Jo, det er virkelig den forlorne sgn, herr pastor.

Pastor Manders.
Men min kaare unge ven —

Osvald.
N4, den hjemkomne sgn da.
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Fru Alving.
Osvald taanker pa dengang De havde sd meget imod,imod at han blev maler.

Pastor Manders.

For menneskelige gjne kan jo mangt et skridt se betaakeligt ud, som siden alligevel —. (ryster
hans hand.) N3, velkommen, velkommen! Ngj, min kaae Osvald —. Ja, jeg ma da nok fa kalde Dem ved
fornavn?

Osvald.

Ja, hvad skulde De ellers kalde mig?

S. 43
Pastor Manders.

Godt. Det var det, jeg vilde sige, min kaare Osvald, — De maikke tro om mig, at jeg ubetinget
fordemmer kunstnerstanden. Jeg antager, der er mange, som kan bevare sit indre menneske ufordaavet i
den stand ogsa.

Osvald.
Vi ber hdbe det.

Fru Alving (stralende forngjet).

Jeg vedvéd en, som har bevaret bade sit indre og sit ydre menneske ufordaavet. Se bare pa ham,
pastor Manders.
Osvald (driver opover gulvet).

Jaja, keae mor, lad nu det vage.

Pastor Manders.

Natilforladelig — det kan ikke naegtes. Og sd har De jo alt begyndt at fa et navn. Aviserne har ofte
talt om Dem, og det s& over- made gunstigt. Ja, det vil sige—i den senere tid synes jeg det har vaaet
ligesom lidt stille.

Osvald (oppe ved blomsterne).

Jeg har ikke fat male s meget pa det sidste.
Fru Alving.

En maler majo ogsa hvile sig imellem.

s. 44
Pastor Manders.

Jeg kan taenke mig det. Og sa forbereder man sig og samler kradter til noget stort.
Osvald.

Ja. —Mor, skal vi snart spise?
Fru Alving.

Om en liden halv time. Madlyst har han da, Gud ske lov.

Pastor Manders.
Og smag for tobak ogsa.

Osvald.
Jeg fandt fars pibe oppe pa kammeret og sA—
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Pastor Manders.
Aha, der har vi det altsal

Fru Alving.
Hvilket?

Pastor Manders.
DaOsvald kom der i daren med piben i munden, var det som jeg sa hans far lyslevende.

Osvald.

Ngj virkelig?
Fru Alving.

A, hvor kan De dog sige det! Osvald slaagter jo mig pa

S. 45

Pastor Manders.

Ja; men der er et drag ved mundvigerne, noget ved lagberne, som minder sa grangiveligt om Alving
—iafad nu han rager.
Fru Alving.

Aldelesikke. Osvald har snarere noget presteligt ved munden, synes jeg.

Pastor Manders.
A ja, &ja; adskillige af mine embedsbradre har et lignende drag.

Fru Alving.
Men sad piben fradig, min kaae gut; jeg vil ikke ha rag herinde.

Osvald (ger s3).
Gerne. Jeg vilde bare preve den; for jeg har engang regt af den som barn.

Fru Alving.

Du?
Osvald.

Ja. Jeg var ganske liden dengang. Og sa husker jeg, jeg kom op pa kammeret til far en aften, han var
saglad og lystig.

Fru Alving.
A, du husker ingenting fra de &.
S. 46
Osvald.

Jo, jeg husker tydeligt, han tog og satte mig pa knaeet og lod mig rege af piben. Rag, gut, s han, —
reg dygtigt, gut! Og jeg regte at hvad jeg vandt, til jeg kendte jeg blev ganske bleg og sveden bred ud i
store dréber pa panden. Dalo han sd hjertelig godt —

Pastor Manders.
Det var da hgjst besynderligt.

Fru Alving.
Kaze, det er bare noget Osvald har dremt.
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Osvald.

Nej, mor, jeg har aldeles ikke dramt det. For — kan du ikke huske det — sd kom du ind og bar mig ud
i barnekammeret. Der fik jeg ondt og jeg s3, at du graed. — Gjorde far ofte slige spilopper?

Pastor Manders.
| sin ungdomUngdom var han en saardeles livsglad mand —

Osvald.
Og fik endda udrettet s meget her i verden. Sa meget godt og nyttigt; ikke addre end han blev.

Pastor Manders.

Ja, De har i sandhed taget en virksom og vaadig mands navn i arv, min kaae Osvald Al- ving. N3,
det vil forhdbentlig veere Dem en spore —

S. 47
Osvald.

Det burde sdvage, ja.

Pastor Manders.
Det var ialfald smukt af Dem,Dem at De kom hjem til hans haedersdag.

Osvald.
Mindre kunde jeg daikke gere for far.

Fru Alving.
Og at jeg far beholde ham sa laage; — det er nu det aller smukkesteallersmukkeste af ham.

Pastor Manders.
Ja, De blir jo hjemme vinteren over, harer jeg.

Osvald.
Jeg blir hjemme pé ubestemt tid, herr pastor. — A, det er dog dejligt at vaare kommen hjem!

Fru Alving (stralende).
Ja, ikke sandt, du?

Pastor Mander s (ser deltagende pa ham).
De kom tidligt ud i verden, min kaae Osvald.

Osvald.
Jeg gjorde det. Undertiden taanker jeg, om det ikke var for tidligt.

S. 48
Fru Alving.

A dletikke. Det har en rask gut netop godt af. Og isagr en, som er eneste barn. Slig en skal ikke g&
hjemme hos mor og far og bli’ forkadet.

Pastor Manders.

Det er et sare omtvisteligt sparsmdl, fru Al- ving. Feadrenehjemmet er og blir dog barnets rette
tilholdssted.

Osvald.
Det ma jeg rigtignok vaere enig med pastoren .
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Pastor Manders.

Se nu baretil Deres egen san. Ja, vi kan jo godt tale om det i hans neavaaelse. Hvad har felgen
vaaet for ham? Han er bleven sex —syv og tyve & gammel og har aldrig fat anledning til at laare et
ordentligt hjem at kende.

Osvald.
Om forladelse, herr pastor, — der tar De adelesfgl.

Pastor Manders.
S&? Jeg trode, De havde faardedes sagodt- som udelukkende i kunstnerkredsene.

Osvald.
Det har jeg ogsa.
Pastor Manders.
Og mest iblandt de yngre kunstnere.

S. 49
Osvald.

Ajavel.

Pastor Manders.
Men jeg trode, de fleste af de folk ikke havde réd til at stifte familje og grundlagyge et hjem.

Osvald.
Der er adskillige af dem, som ikke har réd til at gifte sig, herr pastor.

Pastor Manders.
Ja, det er jo det, jeg siger.

Osvald.

Men de kan jo derfor ha' et hjem. Og det har ogsd en og anden; og det et meget ordent- ligt og et
meget hyggeligt hjem.

Fru Alving (felger spandt med, nikker men siger intet).

Pastor Manders.

Men det er jo ikke ungkarlshjem, jeg taler om. Ved et hjem forstar jeg et familjehjem, hvor en mand
lever med sin hustru og sine barn.

Osvald.
Ja; eller med sine barn og med sine barns mor.

Pastor Mander s (studser; dar haaderne sammen).
Men du forbarmende —!

Henrik Ibsen: Gengangere.

s. 50
Osvald.

N&?

Pastor Manders.
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Lever sammen med — sine bgrns mor!

Osvald.
Ja, vilde De da hdller, han skulde forstede sine bagrns mor?

Pastor Manders.
Det er altsd om ulovlige forhold, De taler! Om disse sakaldte vilde asgteskaber!

Osvald.
Jeg har aldrig maaket noget saalig vildt ved de folks samliv.

Pastor Manders.

Men hvor er det muligt,muligt at en — en blot nogenlunde vel opdragen mand eller ung kvinde kan
bekvemme sig til at leve paapa den made — lige for amenhedens gjne!

Osvald.

Men hvad skal de da gaere? En fattig ung kunstner, — en fattig ung pige — Det koster mange penge at
gifte sig. Hvad skal de s gere?
Pastor Manders.

Hvad de skal gare? Jo, herr Alving, jeg skal sige Dem, hvad de skal gere. De skulde holdt sig fra
hinanden frafarst af, — skulde de!

s.51
Osvald.

Den tale kommer De ikke langt med hos unge, varmbl odigedevarmblodige, forel skede mennesker.

Fru Alving.
Ngj, den kommer De ikke langt med!

Pastor M ander s (vedblivende).

Og sa at autoriteterne taler sadant noget! At det far lov til at ske dbenlyst! (foran fru Alving.) Havde
jeg sdikke arsag til at vaare inderlig bekymret for Deres sgn. | kredse, hvor den utilhyllede useedelighed
gar i svang og ligesom har fét haevd —

Osvald.

Jeg vil sige Dem noget, herr pastor. Jeg har vaaret en stadig sendagsgeest i et par slige
uregelmaessige hjem —
Pastor Manders.

Og det om sgndagene!

Osvald.

Ja, da skal man jo more sig. Men adrig har jeg der hart et anstadeligt ord, og endnu mindre har
jeg vamet vidne til noget, som kunde kaldes usasdeligt. Nej; vedvéd DeDe, nér og hvor jeg har truffet
usadeligheden i kunstnerkredsene?

Pastor Manders.
Neg, Gud vage lovet!

4*
s. 52
Osvald.
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N&, daskal jeg tillade mig at sige det. Jeg har truffet den,den nar en og anden af vore
manstergyl dige aegtemaand og familjefaadre kom derned for at se sig om en smule pa egen hand — og sa
gjorde kunstnerne den are at opsage dem i deres tarvelige knejper. Da kunde vi fa vide besked. De herrer
vidste at fortadle os bade om steder og om ting, som vi aldrig havde drgmt om.

Pastor Manders.
Hvad? Vil De past3, at haaderlige maand her hjemmefra skulde —?

Osvald.

Har De aldrig, nér deslige haaderlige maand kom hjem igen, har De aldrig hert dem udtale sig om
den overhandtagende usaadelighed uden- lands?
Pastor Manders.

Jo, naturligvis —

Fru Alving.
Det har jeg ogsa hart.

Osvald.
Ja, man Kan trygt tro dem pé ordet. Der er sagkyndige folk iblandt. (griber sig om hodet.) A —at det
skanne, herlige friheddiv derude, — at det skal sdledes tilsgles.

s. 53
Fru Alving.

Du maikke forivre dig, Osvald; du har ikke godt af det.

Osvald.

Ngj, du har ret i det, mor. Det er nok ikke sundt for mig. Det er den fordemte trad- heden, ser du. Ja,
nu gar jeg en liden tur far bordet. Undskyld, herr pastor; De kan ikke satte Demind i det; men det kom
sdledes over mig.

(han gar ud gennem den anden der tilhgjretil hgjre.)
Fru Alving.
Min stakkers gut !

Pastor Manders.

Ja, det ma De nok sige. SAvidt er det altsa kommet med ham!
Fru Alving (ser pa ham og tier).
Pastor Manders (gar op og ned).

Han kaldte sig den forlorne sgn. Ja, des- vaare, — desvaare!

Fru Alving (ser fremdeles pa ham).

Pastor Manders.
Og hvad siger Detil alt dette?
s. 54
Fru Alving.
Jeg siger,siger at Osvald havde ret i hvert eneste ord.

Pastor Mander s (standser).
Ret? Ret! | sddanne grundsagninger!
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Fru Alving.

Her i min ensomhed er jeg kommen til at taanke ligedan, herr pastor. Men jeg har aldrig dristet mig
til at rare ved det. Nu, godt og vel; min gut skal tale for mig.

Pastor Manders.

De er en beklagel sesvaadig kvinde, fru Alving. Men nu vil jeg tale et alvorsord til Dem. Nu er det
ikke laanger Deres forretnings- farer og rédgiver, ikke Deres og Deres af dade mands ungdomsven, som
stér for Dem. Det er presten, sdledes, som han stod for Dem i det mest forvildede gjeblik i Deresliv.

Fru Alving.
Og hvad er det, presten har at sige mig?

Pastor Manders.

Jeg vil farst ryste op i Deres erindring, frue. Tidspunktet er vel valgt. Imorgen er det tidrsdagen
efter Deres mands dad; imorgen skal haadersmindet af sl @res over den bortgangne; imorgen skal jeg taletil
hele den forsamlede skare; — men idag vil jeg tale til Dem aene.

S. 55
Fru Alving.

Godt, herr pastor; tal!

Pastor Manders.

Mindes De, at De efter knapt et ars aagte- skab stod pa afgrundens yderste rand? At De forlod Deres
hus og hjem, — at De flygted fra Deres mand; — ja, fru Alving, flygted, flygted, og naagted at vende tilbage
til ham, s meget han end trygled og bad Dem om det?

Fru Alving.
Har De glemt, hvor graansel @s ulykkelig jeg felte mig i dette ferste ar?

Pastor Manders.

Det er just den rette oprersand at kraeve lykken her i livet. Hvad ret har vi mennesker til lykken?
Negj, vi skal gare vor pligt, frue! Og Deres pligt var a holde fast ved den mand, som De engang havde
valgt og til hvem De var knyttet ved hellige band.

Fru Alving.
De vedveéd godt, hvad slags liv Alving ferte i den tid; hvilke udskejelser han gjorde sig skyl- dig i.

Pastor Manders.

Jeg vedvéd sare vel, hvilke rygter der gik om ham; og jeg er den, som mindst af alle billiger hans
vandel i ungdomsdrene, sdfremt rygterne
S. 56
medferte sandhed. Men en hustru er ikke sat til at vaae sin husbonds dommer. Det havde veget Deres
skyldighed med ydmygt sind at baere det kors, som en hgjere vilje havde eragtet tjenligt for Dem. Men i
det sted afkaster Dei oprarskhed korset, forlader den snublende, som De skulde have stettet, gar hen og
sadter Deres gode navn og rygte pa spil, og — er nag ved at forspilde andres rygte ovenikabet.

Fru Alving.
Andres? EnEn andens, mener De nok.

Pastor Manders.
Det var overmade hensynslgst af Dem at sgge tilflugt hos mig.

Fru Alving.
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Hos vor prest? Hos vor husven?

Pastor Manders.

Mest derfor. — Ja, tak De Deres herreHerre og Gud, at jeg besad den forngdne fasthed, — at jeg fik
Dem fra Deres overspamndte forehavenderforehavender, og at det blev mig forundt at fare Dem tilbage pa
pligtens vej og hjem til Deres lovlige husbond.

Fru Alving.
Ja, pastor Manders, det var visselig Deres vagk.

s. 57
Pastor Manders.

Jeg var kun et ringe redskab i en hgjeres hand. Og hvorledes har ikke det, at jeg fik Dem bgjet ind
under pligt og lydighed, hvor- ledes har ikke det vokset sig stort til velsignelse for alle Deres falgende
levedage? Gik det ikke, som jeg forudsagde Dem? Vendte ikke Alving sine forvildelser ryggen, sdledes,
som det ssmmer sig en mand? Leved han ikke siden den tid kagligt og ulasteligt med Dem alle sine dage?
Blev han ikke en velgarer for denne egn, og haeved han ikke Dem sdledes op til sig, at De efterhanden
blev en medarbejder i alle hans foretagender? Og det en dygtig medarbejder; — &, jeg vedvéd det, fru
Alving; denros skal jeg gi’ Dem. —Men nu kommer jeg til det naeste store fejltrin i Deresliv.

Fru Alving.
Hvad vil De sige med det?

Pastor Manders.
Ligesom De engang har fornaagtet hustruens pligter, saledes har De siden fornaegtet moderens.

Fru Alving.
Ah-!

Pastor Manders.

De har vaaet behersket af en uheldsvanger selvradighedens énd alle Deres dage. Al Deresderes
tragten har vaaret vendt imod det tvanglgse og
s. 58
det lovigse. Aldrig har De villet tAle noget band pa Dem. Alt, hvad der har besvaaret Demi livet, har De
hensynslast og samvittig- heds gst afkastet, lig en byrde, De selv havde radighed over. Det behaged Dem
ikke laenger at vaae hustru, og De rejste fra Deres mand. Det faldt Dem besvaaligt at vaae moder, og De
satte Deres barn ud til fremmede.

Fru Alving.
Ja, det er sandt; det har jeg gjort.

Pastor Manders.
Men derfor er De ogsa bleven en fremmed for ham.

Fru Alving.
Ngj, nej; det er jeg ikke!

Pastor Manders.

Det er De; det ma De vage. Og hvor- ledes har De fat ham igen! Betaank Dem vel, fru Alving.
De har forbrudt meget imod Deres mand; — dette erkender De ved at rejse ham hint minde dernede.
Erkend nu ogs3, hvad De har forbrudt imod Deres san; det ter endnu vagetid til at fare ham tilbage fra
forvildelsens stier. Vend selv om; og oprejs, hvad der dog méske endnu kan oprejsesi ham. Thi (med
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haevet pegefinger.) i sandhed, fru Alving, De er en skyld- betynget moder! — Dette har jeg anset det for
min pligt at métte sige Dem.

(Taushed.)

s. 59
Fru Alving (langsomt og beher sket).

De har nu talt, herr pastor; og imorgen skal De tale offentligt til min mands erindring. Jeg skal ikke
taleimorgen. Men nu vil jeg talelidt til Dem, ligesom De har talt til mig.

Pastor Manders.
Naturligvis; De vil fremfgre undskyldninger for Deres faard —

Fru Alving.
Ng. Jeg vil bare fortadle.

Pastor Manders.
Nu =?

Fru Alving.

Alt, hvad De nys sagde her om mig og min mand og om vort samliv, efterat De, som De kaldte det,
havde fart mig tilbage til pligtens vej, — alt det er noget, som De jo sletikke kender af egen iagttagel se.
Fradet gjeblik satte De — vor daglige omgangsven —ikke mere Deresfod i vort hus.

Pastor Manders.
De og Deres mand flytted jo fra byen straks efter.

Fru Alving.

Ja; og herud til os kom De adrig i min mands levetid. Det var forretninger, som tvang
Ss. 60

Dem til at besage mig, da De havde fat med asylsagerne at gere.

Pastor Mander s (sagte og usikkert).
Helene — skal dette vaare en bebrejdelse, savil jeg be’ Dem overveje —

Fru Alving.

—de hensyn, De skyldte Deres stilling; ja. Og sd at jeg var en bortlgben hustru. Man kan aldrig vaare
tilbageholdende nok lige overligeover for slige hensynsl gse fruentimmer.
Pastor Manders.

Kazre —fru Alving, dette er en sd uma- delig overdrivelse —

Fru Alving.

Ja, ja, ja, lad det sd vage. Det var bare det, jeg vilde sige, at nér De dgmmer om mine aggteskabelige
forhold, sa stetter De Dem sadan uden videre til den almindelige gaangse mening.

Pastor Manders.
Nu javel; og hvad s&?

Fru Alving.

Men nu, Manders, nu vil jeg sige Dem sandheden. Jeg har svoret ved mig selv, at De engang skulde
faden at vide. De alene!
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Pastor Manders.
Og hvad er da sandheden?

Fru Alving.
Sandheden er det, at min mand dede lige sa rygges @s, som han havde levet alle sine dage.

Pastor Manders (famler efter en stal).
Hvad var det De sagde?

Fru Alving.
Efter nitten ars aagteskab lige sAryggesgs, —i sine lyster ialfald, — som han var far De vied os.

Pastor Manders.

Og disse ungdomsvildfarel ser, — disse ure- gel masssigheder, — udskejelser, om De savil, kalder De
ryggesigst levnet!
Fru Alving.

Vor huslagge brugte det udtryk.

Pastor Manders.
Nu forstar jeg Dem ikke.

Fru Alving.
Behaves ikke heller.

Pastor Manders.

Det nassten svimler for mig. Hele Deres asgteskab, — hele dette mangedrige samliv med
S. 62
Deres mand skulde ikke vaae andet end en overdaskket afgrund!

Fru Alving.
Ikke en smule andet. Nu vedvéd De det.

Pastor Manders.

Dette — det finder jeg mig sent tilrette i. Jeg kan ikke fatte det! 1kke fastholde det! Men hvorledes
var det damuligt at —? Hvorledes har sddant noget kunnet holdes skjult?

Fru Alving.

Det har ogsa vaaret min uopherlige kamp dag efter dag. Davi havde fat OsvaldOsvald, syntesjeg
det blev ligesom noget bedre med Alving. Men det vared ikke laange. Og nu métte jeg jo keampe dobbelt,
kaempe paliv og ded for at ingen skulde favide, hvad mit barns far var for et menneske. Og sa vedvéd
Dejo, hvor hjerte- vindende Alving var. Ingen syntes de kunde tro andet end godt om ham. Han var af de
slags folk, hvislevnet ikke bider pa deres rygte. Men sa, Manders, — det skal De ogsa vide, — s kom det
afskyeligste af det altsammen.

Pastor Manders.
Afskyeligere end dette!

Fru Alving.

Jeg havde baret over med ham, skent jeg s godt vidste, hvad der gik for sigi Ien uden-
S. 63
for huset. Men da sa forargel sen kom indenfor vore egne fire vaagge —
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Pastor Manders.
Hvad siger De! Her!

Fru Alving.

Ja, her i vort eget hjem. Derinde (peger mod den farste der tilhgjretil hgjre) i spisestuen var det jeg
farst kom undervejr med det. Jeg havde noget at gare derinde, og daren stod paklem. Sa herte jeg vor
stuepige kom op frahaven med vand til blomsterne derhenne.

Pastor Manders.
Nuja-?

Fru Alving.

Lidt efter harte jeg,jeg at Alving kom ogsa. Jeg herte,harte at han sa noget sagte til hende. Og sa
harte jeg — (med en kort latter.) A, det klinger endnu for mig bade si senderrivende og sé latterligt; — jeg
harte min egen tjenestepige hviske: Slip mig, herr kammerherre! Lad mig veze!

Pastor Manders.

Hvilken usemmelig letsindighed af ham! A, men mere end en letsindighed har det ikke vaget, fru
Alving. Tro mig pa det.

Fru Alving.

Jeg fik snart vide, hvad jeg skulde tro. Kammerherren fik sin vilje med pigen, — og dette forhold
havde falger, pastor Manders.

S. 64
Pastor M ander s (som for stenet).

Og alt det i dette hus! | dette hus!

Fru Alving.

Jeg havde talt meget i dette hus. For at holde ham hjemme om aftenerne — og om nadterne métte
jeg gere mig til selskabsbror i hans lanlige svirelag oppe pa kammeret. Der har jeg méttet sidde pa
tomandshand med ham, har méttet klinke og drikke med ham, hgre pa hans utérlige sansesl gse snak, har
méttet kaampe naavekampe med ham for at fa sladt ham i seng —

Pastor Mander s (rystet).
At De har kunnet bage alt dette.

Fru Alving.

Jeg havde min lille gut at baare det for. Men da sa den sidste forhanelse kom til; da min egen
tjenestepige —; da svor jeg ved mig selv: dette skal ha’ en ende! Og satog jeg magten i huset — hele
magten — bade over ham og over alt det gvrige. For nu havde jeg vaben imod ham, ser De; han turde ikke
kny. Den- gang var det Osvald blev sat ud. Han gik dai det syvende &r, og begyndte at |asgge maarke til
og gare sparsmd, som barn plejer gare. Alt dette kunde jeg ikke tale, Manders. Jeg syntes, barnet métte
forgiftes bare ved at ande i dette

S. 65
tilsglede hjem. Derfor var det jeg satte ham ud. Og nu skenner De ogs3, hvorfor han aldrig fik sste sin
fod her hjemme, s laange hans far leved. Der er ingen,ingen som vedvéd, hvad det har kostet mig.

Pastor Manders.
De har dai sandhed provet livet.

Fru Alving.
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Jeg havde aldrig holdt det ud, hvis jeg ikke havde havt mit arbejde. Ja, for jeg ter nok sige, at jeg
har arbejdet! Alle disse forggelser af jordegodset, alle forbedringerne, alle de nyttige indretninger, som
Alving fik pris og bergm for, — tror De han havde fremfaard til digt? Han, som & hele dagen pa sofaen og
leeste i en gammel statskalender! Nej; nu vil jeg sige Dem det ogsa: jeg var den, som drev ham ivej,ivej
nar han havde sine lysere mellemstunder; mig var det, som métte dra’ hele | aesset,laesset nar han saigen
be- gyndte pa sine udskejelser eller faldt sammen i jammer og ynkelighed.

Pastor Manders.
Og over denne mand er det De rejser et aaesminde.

Fru Alving.
Der ser De den onde samvittigheds magt.

Pastor Manders.
Den onde —? Hvad mener De?

Henrik Ibsen: Gengangere.

S. 66
Fru Alving.

Det stod mig altid for, at det var umuligt andet, end at sandheden métte komme ud, og bli troet pa.
Derfor skulde asylet ligesom sla alle rygterne ned og rydde a tvil afvejen.

Pastor Manders.
Dahar Devisselig ikke forfejlet Deres hen- sigt, fru Alving.

Fru Alving.

Og sa havde jeg enén grund til. Jeg vilde ikke,ikke at Osvald, min egen gut, skulde ta’ noget-
somhelst i arv efter sin far.
Pastor Manders.

Det er altsa for Alvings formue,formue at —?

Fru Alving.

Ja. De summer, jeg & efter andet har skaanket til dette asyl, udger det belab, —jeg har regnet det
ngje ud, — det belgb, somi sin tid gjorde lgjtnant Alving til et godt parti.
Pastor Manders.

Jeg forstér Dem —

Fru Alving.
Det var kebesummen —. Jeg vil ikke,ikke at de penge skal ga over i Osvalds haander. Min sgn skal
ha alting framig, skal han.

(Osvald Alving kommer gennem den anden der tilhgjretil hgjre; hat og overfrakke har han skilt sig ved
udenfor.)

S. 67
Fru Alving (imod ham).

Er du alt igen? Min kaare, kaae gut!

Osvald.
Ja; hvad skal man ude i dette evindelige regnvejr? Men jeg herer, vi skal tilbords. Det er praggtigt!
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Regine (med en pakke, fra spisestuen).
Her er kommet en pakke til fruen.
(raskker hende den.)

Fru Alving (med et blik pa pastor Manders).
Festsangene til imorgen formodentlig.

Pastor Manders.
Hm -

Regine.
Og saer der serveret.

Fru Alving.

Godt; vi kommer om lidt; jeg vil bare —
(begynder at abne pakken.)

Regine (til Osvald).
@nsker herr Alving hvid eller rad portvin?

Osvald.

Begge dele, jomfru Engstrand.

5*
S. 68

Regine.

Bien — meget vel, herr Alving.
(hun gér ind i spisestuen.)
Osvald.

Jeg fér vel hjadpe med flaskekorkene —
(gar ligeledesind i spisestuen, hvisder glider halvt op efter ham.)

Fru Alving (som har abnet pakken).
Jo, ganskerigtig; her har vi festsangene, pastor Manders.

Pastor M ander s (med foldede haander).
Hvorledes jeg imorgen med frejdigt sind skal kunne holde min tale, det —!

Fru Alving.
A, det finder De nok ud &f .

Pastor Mander s (sagte, for ikke at haresi spisestuen).
Ja, forargelse kan vi jo dog ikke vaekke.

Fru Alving (deampet men fast).

Negj. Men sd er ogsa dette lange stygge komediespil tilende. Fraiovermorgen af skal det vaare for
mig, som om den dade aldrig havde levet i dette hus. Her skal ingen anden vaae, end min gut og hans
mor.

(Indei spisestuen hares larm af en stol, som vadtes; samtidigt heres)

S. 69
Regines stemme (hvast men hviskende).
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Osvald da! Er du gal? Slip mig!

Fru Alving (farer sammen i raadsel).
Ah-!

(Hun stirrer somi vildelse mod den halvabne der. Osvald hares hoste og nynne derinde. En flaske
traskkes op.)

Pastor Manders (oprart).
Men hvad er dog dette for noget! Hvad er det, fru Alving?

Fru Alving (haest).
Gengangere. Parret fra blomstervaarel set — gar igen.

Pastor Manders.
Hvad siger De! Regine —? Er hun —?

Fru Alving.
Ja. Kom. Ikke et ord !

(Hun griber pastor Manders om armen og gar vaklende henimod spisestuen.)
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ANDEN AKT.

(Samme stue. Regntagen ligger fremdeles tungt over landskabet.)
(Pastor Manders og fru Alving kommer ud fra spisestuen.)

Fru Alving (endnu i deren).
Velbekomme, herr pastor. (taler ind i spisestuen.) Kommer du ikke med, Osvald?

Osvald (indenfor).
Ngj tak; jeg tror jeg gar lidt ud.

Fru Alving.

Jala, gar det; for nu er det en smule opholds- vejr. (lukker spisestuedgren og gar hen til
forstuederen og kalder:) Regine!

Regine (udenfor).
Ja, frue?

Fru Alving.
Ganed i strygevagelset og hjadp til med kransene.

Regine.
Javd, frue.

Fru Alving (forvisser sig om,om at Regine gar; derpa lukker hun daeren).

Pastor Manders.
Han kan dog ikke hgre noget derinde?

Fru Alving.
Ikke nér daren er lukket. Desuden s gar han jo ud.

Pastor Manders.

Jeg er endnu som fortumlet. Jeg begriber ikke, hvorledes jeg har kunnet synke en bid af den
velsignede mad.

Fru Alving (i behersket uro, gar op og ned).
Jeg ikke heller. Men hvad er her at gare?

Pastor Manders.

Ja, hvad er at gare? Jeg vedvéd det, min tro, ikke; jeg er sd aldeles uerfaren i dedlige tilfad de.

Fru Alving.
Jeg er overbevist om, at endnu er ingen ulykke sket.

Pastor Manders.
Negj, det forbyde himlen! Men et usemmeligt forhold er det ligefuldt.
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Fru Alving.
Det hele er et lgst indfald af Osvald; det kan De vagre viss pa

Pastor Manders.
Ja, jeg er jo, som sagt, ikke inde i den slags ting; men jeg synes dog tilforladelig —

Fru Alving.
Ud af huset mahun jo. Og det straks. Det er en soleklar sag —

Pastor Manders.
JaJa, det forstar sig.

Fru Alving.
Men hvorhen? Vi kan daikke forsvare at —

Pastor Manders.
Hvorhen? Naturligvis hjem til sin far.

Fru Alving.
Til hvem, sa© De?

Pastor Manders.
Til sin—. Ngj, men Engstrand er jo ikke —. Men, Herregud, frue, hvorledes er dette muligt? De majo
dog ta’ fejl dligevel.
s. 73
Fru Alving.

Desvaare; jeg tar ikke fejl i nogenting. Johanne matte gatil bekendelse for mig, — og Alving kunde
ikke nasgte. SAvar der jo ikke andet at gare, end at fa sagen neddysset.

Pastor Manders.
Nej, det var vel det eneste.

Fru Alving.

Pigen kom straks af tjenesten, og fik en temmelig rigelig sum for at tie indtil vidre. Resten sgrged
hun selv for, da hun kom ind til byen. Hun fornyed gammelt bekendtskab med snedker Engstrand, lod sig
vel forlyde med, kan jeg tro, hvor mange penge hun havde, og bildte ham sa noget ind om en eller anden
ud- laending, som skulde ha' ligget her med et lyst- fartgj den sommer. S blev hun og Engstrand viet i
huj og hast. Ja, De vied dem jo selv.

Pastor Manders.

Men hvorledes skal jeg daforklare mig —? Jeg husker tydeligt,tydeligt da Engstrand kom for at
bestille vielsen. Han var sarent senderknust, og anklaged sig sa bitterligt for den letsindighed, han og
hans forlovede havde gjort sig skyldig i.

Fru Alving.
Ja, han métte jo ta’ skylden pasig.

s. 74
Pastor Manders.

Men en sadan uoprigtighed af ham! Og det imod mig! Det havde jeg tilforladelig ikke troet om
Jakob Engstrand. N, jeg skal rigtignok ta'ta’ e ham alvorligt for mig; det kan han belave sig pa. — Og s&
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det ussadelige i en sadan forbin- delse! For penges skyld —! Hvor stort var det belgb, pigen havde at rade
over?
Fru Alving.

Det var tre hundrede specier.

Pastor Manders.

Ja, taanke sig bare, — for lumpne tre hun- drede specier at g hen og |a' sig aagtevietil en falden
kvinde!

Fru Alving.
Hvad siger De da om mig, som gik hen og lod mig asgtevie til en falden mand?

Pastor Manders.
Men Gud bevare osvel; — hvad er det, De siger? En falden mand!

Fru Alving.

Tror De kanske Alving var renere, dajeg gik med ham til alteret, end Johanne var,var da Engstrand
lod sig vie til hende?
Pastor Manders.

Jamen det er dog sa himmelvidt forskellige ting —

S. 75
Fru Alving.

Sletikke sa forskellige endda. Der var rigtignok stor forskel i prisen; —lumpne tre hundrede daler og
en hel formue.
Pastor Manders.

Men at De kan stille noget sa uligt sammen. De havde jo dog berédet Dem med Deres hjerte og med
Deres pararende.
Fru Alving (ser ikke pa ham).

Jeg trode De forstod, hvorhen det, De kalder mit hjerte, havde forvildet sig dengang.

Pastor Mander s (fremmed).
Havde jeg forstat noget sadant, var jeg ikke bleven en daglig gaest i Deres mands hus.

Fru Alving.
Ja, det star ialfald fast, at med mig selv berédte jeg mig sandelig ikke.

Pastor Manders.

NaN4, s med Deres naarmeste slaggt da; s& ledes som foreskrevet er; med Deres mor og med begge
Deres tanter.

Fru Alving.

Ja, det er sandt. De tre gjorde op regne- stykket for mig. A, det er utroligt, hvor grejt
S. 76
de fik ud,ud at det vilde vaae den rene darskab at vrage et dligt tilbud. Om mor kunde se op nu og vidste,
hvor al den herlighed havde baret hen!

Pastor Manders.
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Udfaldet kan ingen geres ansvarlig for. Sa meget stér ialfald fast, at Deres asgteskab blev stiftet
overensstemmende med fuld lovlig orden.
Fru Alving (ved vinduet).

Ja, dette med lov og orden! Jeg tror man- gengang, det er det, som volder alle ulykkerne her i
verden.
Pastor Manders.

Fru Alving, nu forsynder De Dem.

Fru Alving.

Ja, det far sd vaare; men jeg stér ikke i det med alle disse band og hensyn laanger. Jeg kan det ikke!
Jeg ma arbejde mig ud til frihed.
Pastor Manders.

Hvad mener De med det?

Fru Alving (trommer pa vinduskar men).
Jeg skulde aldrig lagt delgsmal pa Alvings levnet. Men jeg turde ikke andet dengang, — ikke for min
egen skyld heller. Safejg var jeg.

s. 77
Pastor Manders.

Feig?
Fru Alving.

Havde folk fat noget at vide, sd havde de sagt som s& stakkers mand, det er rimeligt,rimeligt at han
skejer ud, han, som har en kone, der |gber ifra ham.

Pastor Manders.
Med en viss ret kunde sadant nok siges.

Fru Alving (ser fast pa ham).

Hvis jeg var den, jeg skulde vagre, sdtog jeg Osvald for mig og sa': har, min gut, din far var et
forfaldent menneske —
Pastor Manders.

Men du forbarmende —

Fru Alving.
—og safortalte jeg ham alt, hvad jeg har fortalt Dem, — rub og stub.

Pastor Manders.
Jeg er nag ved at oprares over Dem, frue.

Fru Alving.
Jala, jeg vedvéd det. Jeg vedvéd det jo! Jeg op- reres selv ved den tanke. (gar fra vinduet.) Safejg
erjeg.
S. 78
Pastor Manders.

Og De kalder det fejghed at gare Deres ligefremme pligt og skyldighed. Har De glemt, at et barn
skal agte og elske sin fader og sin moder?
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Fru Alving.
Lad osikketa det sdalmindeligt. Lad os sparge: skal Osvald agte og elske kammerherre Alving?

Pastor Manders.
Er der ikke en ragst i Deres morshjerte, som forbyder Dem at nedbryde Deres sgns idealer?

Fru Alving.
Ja men sandheden da?

Pastor Manders.
Jamen idealerne da?

Fru Alving.
A —idedler, idedler! Hvisjeg bare ikke var safejg, som jeg er!

Pastor Manders.

Kast ikke vrag paidealerne, frue, —for det haevner sig hardeligen. Og nu isaa Osvald. Osvald har
nok ikke ret mange idealer, desvaare. Men sAmeget har jeg kunnet skanne, at hans far stér for ham som
et sddant ideal.

s. 79
Fru Alving.
Det har Dereti.

Pastor Manders.
Og disse hans forestillinger har De selv vakt og nagret hos ham gennem Deres breve.

Fru Alving.

Ja; jeg var under pligten og hensynene; derfor Igj jeg for min gut & ud og & ind. A, hvor fejg, —
hvor fejg jeg har vaget!
Pastor Manders.

De har grundfaestet en lykkelig illusion hos Deres san, fru Alving, — og det bar De sande- ligen ikke
skatte ringe.
Fru Alving.

Hm; hvem ved,vedvéd, om det nu er sdbra’ alige- vel. — Men noget maskepi med Regine vil jeg
ialfald ikke vide af. Han skal ikke ga hen og gare den stakkers pige ulykkelig.
Pastor Manders.

N¢gj, du gode Gud, det vilde jo vazre for- faadeligt!

Fru Alving.
Hvis jeg vidste, han mente det alvorligt og at det vilde bli’ til hans lykke —

Pastor Manders.
Hvorledes? Hvad s&?

s. 80
Fru Alving.

Men det vilde det ikke bli’; for Regine er desvaare ikke dlig.

Pastor Manders.
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N4, hvad s&? Hvad mener De?

Fru Alving.

Hvis jeg ikke var sa gudsjammerlig fejg, som jeg er, sAvilde jeg sige til ham: gift dig med hende,
eller indret jer som | vil; men bare ikke noget bedrag.
Pastor Manders.

Men du forbarmende —! Et lovformeligt asgteskab endogsal Noget sa forskraskkeligt —! Noget sa
uhert —!
Fru Alving.

Ja, siger De uhgrt? Handen pa hjertet, pastor Manders; tror De ikke,ikke at der ude om- kring i
landet findes adskillige asgtepar, som er lige sd na i Slaggt?
Pastor Manders.

Jeg forstar Dem aldelesikke.

Fru Alving.
A jo sdmam ger De si.

Pastor Manders.

N4, De tamker Dem det mulige tilfadde at —. Ja, desvaare, familjelivet er visseligen ikke
s. 81
altid sarent, som det burde vaare. Men sadant noget, som De sigter til, kan man jo dog aldrig vide, —
ialfald ikke med bestemthed. Her deri- mod —; a De, en mor, kunde ville tilstaade,til staade at Deres !

Fru Alving.

Men jeg vil det jo ikke. Jeg vilde ikke kunne tilsteede det for nogen prisi verden; det er jo netop det
jeg siger.
Pastor Manders.

Nej, fordi De er fejg, som De udtrykker Dem. Men hvis De altsdikke var fejg —! Du min skaber, —
en s oprarende forbindel se!
Fru Alving.

Ja, vi stammer nu forresten allesammen fra den slags forbindel ser, siges der. Og hvem er det, som
har indrettet det slig her i verden, pastor Manders?
Pastor Manders.

Sadanne spersmal drefter jeg ikke med Dem, frue; dertil har De langtfraikke det rette sind. Men at
Detar sige, at det er fejgt af Dem !
Fru Alving.

Nu skal De hare, hvorledes jeg mener det. Jeg er raed og sky, fordi der sidder i mig noget af dette
gengangeragtige, som jeg aldrig rigtig kan bli* kvit.

Henrik Ibsen: Gengangere.

s. 82
Pastor Manders.

Hvad var det De kaldte det?
Fru Alving.
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Gengangeragtigt. Dajeg harte Regine og Osvald derinde, var det som jeg sa gengangere for mig.
Men jeg tror naesten, vi er gengangere allesammen, pastor Manders. Det er ikke bare det, vi har arvet fra
far og mor, som gér igeni os. Det er alleslags gamle afdgde meninger og alskens gammel afded tro og
dligt noget. Det er ikke levende i os; men det sidder i allige- vel og vi kan ikke bli’ det kvit. Bare jeg tar
en avis og laeser i, er det ligesom jeg s& gen- gangere smyge imellem linjerne. Der maleve gengangere
hele landet udover. Der ma vaae satykt af dem som sand, synesjeg. Og sd er vi sa gudsammerlig
lysraedde allesammen.

Pastor Manders.

Aha, — der har vi alts udbyttet af Deres laesning. Skenne frugter isandhed! A, disse af- skyelige,
oprarske, fritaenkerske skrifter!
Fru Alving.

Detar fejl, kaae pastor. De er selv den mand, som fik aggget mig til at taenke; og det skal De ha' tak
og prisfor.

Pastor Manders.

Jeg!

s. 83
Fru Alving.

Ja,Ja; da De tvang migmig mig ind under det, som De kaldte pligt og skyldighed; da De lovpriste
som ret og rigtigt, hvad hele mit sind oprerte sig imod, som imod noget vederstyggeligt. Davar det jeg
begyndte at se Deres laardomme efter i semmene. Jeg vilde bare pille ved en eneste knude; men dajeg
havde fat den | gst, sa rakned det op altsammen. Og sa skente jeg,jeg at det var maskinsgm.

Pastor Manders (stille, rystet).
Skulde dette vaare vindingen af mit livs tungeste strid?

Fru Alving.
Kald det heller Deres ynkeligste nederlag.

Pastor Manders.
Det var mit livs starste sgjr, Helene; sgjren over mig selv.

Fru Alving.
Det var en forbrydel se imod os begge.

Pastor Manders.
At jeg bad Dem og sagde: kvinde, ga hjem til Deres lovlige husbond, da De kom til mig forvildet
og rabte: her er jeg; tag mig! Var det en forbrydelse?
6
s. 84
Fru Alving.

Ja, jeg synes det.

Pastor Manders.
Vi to forstar ikke hinanden.

Fru Alving.
Ikke nu laenger ialfald.
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Pastor Manders.

Aldrig, — adrig i mine lgnligste tanker en- gang, har jeg set Dem anderledes, end som en andens
agtefadle.

Fru Alving.
Ja—tro det?

Pastor Manders.
Helene -

Fru Alving.
En gar sig selv salet af minde.

Pastor Manders.
Ikke jeg. Jeg er den samme, som jeg altid var.

Fru Alving (slar om).
Ja, ja, ja, —lad osikke tale mere om gamle dage. Nu sidder Detil op over grene i kommissioner og
bestyrelser; og jeg gar her og
s. 85
kaamper med gengangere bade indvendig og ud- vendig.
Pastor Manders.

De udvendige skal jeg nok hjadpe Dem at fa bugt med. Efter alt, hvad jeg med forfaar- delse har
hert af Dem idag, kan jeg ikke for min samvittighed forsvare at lade en ung ube- faestet pige forblivei
Deres hus.

Fru Alving.
Synes De ikke det var bedst, om vi kunde fa hende forsgrget? Jeg mener — sadan godit gift.

Pastor Manders.

UtvivlisomtUtvilsomt. Jeg tror, det vilde vaare i ale henseender gnskeligt for hende. Regine er jo nu
i den alder, da—; ja, jeg forstar mig jo ikke pa det, men —
Fru Alving.

Regine blev tidlig voksen.

Pastor Manders.

Ja, gjorde hun ikke det? Det svaever mig for, at hun var pafaldende stagrkt udviklet i legemlig
henseende, henseende da jeg forberedte hende til konfirmation. Men forelabig ma hun ialfald hjem; under
sin fars opsigt — Nej, men Engstrand er jo ikke —. At han — at han sdledes kunde fordel ge sandheden for
mig!

(Det banker pa deren til forstuen.)

S. 86
Fru Alving.

Hvem kan det vaae? Kom ind!

Snedker Engstrand (sendagskladt, i daren).
Jeg ber samy’ om forladelse, men —

Pastor Manders.
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Ahal Hm —

Fru Alving.
Er det Dem, Engstrand?

Engstrand.
—der var ingen af pigerne tilstede, og satog jeg mig den dristige friheden at banke lige pa

Fru Alving.
Naja, ja. Komind. Vil De tale med mig om noget?

Engstrand (kommer ind).
Nej, ellers shmange tak. Det var nok med pastoren jeg gerne vilde tale et lidet ord.

Pastor Mander s (gar op og ned).
Hm; jasa? De vil tale med mig? Vil De det?

Engstrand.
Ja, jeg vilde sa fadt gerne —
s. 87
Pastor Mander s (stanserstandser foran ham).
N& majeg sperge, hvad det er for noget?

Engstrand.

Jo, det var det, herr pastor, at nu har vi klarering dernede. Mangfoldig tak, frue. — Og nu er vi
faardig med altingen; og sa synes jeg, det vilde vaare sa pent og passeligt,passeligt om vi, som har arbejdet
saoprigtigt sammen al denne tiden, —jeg synes, vi skulde slutte med en liden andagt ikveld.

Pastor Manders.
En andagt? Nede i asylet?

Engstrand.
Ja, synes kanske ikke pastoren det er passe- ligt, SA—

Pastor Manders.
Jo visst synesjeg det, men —hm —

Engstrand.
Jeg har selv brugt at holde lidt andagt der- nede om kveldene —

Fru Alving.
Har De?

Engstrand.

Ja, en gang imellem; slig en liden opbyggelse at kalde for. Men jeg er jo en ringe, gemen mand og
har ikke rigtig gaverne, Gu’ bedre mig,
s. 88
—o0g satamnkte jeg, at siden herr pastor Manders just var herude, sd—

Pastor Manders.

Ja, ser De, snedker Engstrand, jeg maferst gere Dem et spersmal. Besidder De den rette stemning
for en sddan sammenkomst? Feler De Deres samvittighed fri og let?
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Engstrand.
A Gu' hjadpe os, det er nok ikke vaard at snakke om samvittigheden, herr pastor.

Pastor Manders.
Jo, det er just den, vi skal tale om. Hvad svarer De s3?

Engstrand.
Ja, samvittigheden — den kan vaare fad, den, sommetider.

Pastor Manders.

N3, det erkender De daialfald. Men vil De sa uforbeholdent sige mig, — hvorledes haanger det
sammen med Regine?

Fru Alving (hurtigt).
Pastor Manders!

Pastor Mander s (beroligende).

Lad De mig—

s. 89

Engstrand.

Med Regine! Jgss', hvor raad De ger mig dal (ser pa fru Alving.) Det er davel aldrig galt fat med
Regine?
Pastor Manders.

Det vil vi hdbe. Men jeg mener, hvor- ledes haanger det sammen med Dem og Regine? De gar jo og
gadder for hendes far. N&?
Engstrand (usikker).

Ja—hm — herr pastoren vedvéd jo dette her med mig og salig Johanne.

Pastor Manders.

Ingen fordrejelse af sandheden laanger. Deres afdede hustru meddelte fru Alving den rette
sammenhaang,sammenhaang far hun kom af tjenesten.

Engstrand.
NaN3, sa skulde da—! Gjorde hun det alligevel ?

Pastor Manders.
De er altsd afdaret, Engstrand.

Engstrand.
Og hun, som béde svor og bandte sa helligt pa—

Pastor Manders.
Bandte hun!

s. 90
Engstrand.

Nej, hun bare svor, men det sdinderlig oprigtigt.

Pastor Manders.
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Ogi alle disse & har De fordulgt sand- heden for mig. Fordulgt den for mig, som s ubetinget har
foestet lid til Dem i et og alt.
Engstrand.

Ja, desvaare, jeg har nok det.

Pastor Manders.

Har jeg fortjent dette af Dem, Engstrand? Har jeg ikke stedse vagret redebon til at ga Dem tilhande
med rad og dad, sa vidt det stod i min magt? Svar! Har jeg ikke det?
Engstrand.

Det havde nok ikke set godt ud for mig mangengang, om jeg ikke havde havt pastor Manders.

Pastor Manders.

Og sa lanner De mig pa en sadan méde. Far mig til at indfere uefterretteligheder i mini- strialbogen
og forholder mig siden gennem en raskke af & de oplysninger, som De var bade mig og sandheden
skyldig. Deres faard har vaget aldeles uforsvarlig, Engstrand; og franu af er det ude mellem os.

s. 91
Engstrand (med et suk).
Ja, det er vel det, kan jeg skanne.

Pastor Manders.
Ja, for hvorledes vilde De vel kunne ret- faardiggere Dem?

Engstrand.
Men skulde hun da gét og skamferet sig endda mere ved at snakke om det? Vil nu bare herr
pastoren tamke sig, at han var i samme forfatning, som salig Johanne —

Pastor Manders.

Jeg!
Engstrand.

Joss , Joss', jeg mener ikke salige akkurat. Men jeg mener, om pastoren havde noget at skeams over
I menneskenes gjne, som de siger. Vi mandspersoner skal ikke demme en stakkers kvinde for straangt,
herr pastor.
Pastor Manders.

Men det gar jeg jo heller ikke. Det er Dem, jeg retter bebrejdelsen imod.

Engstrand.
Métte jeg falov til at gere herr pastoren et bitte lidet sparsmal?

Pastor Manders.
Naja, sparg.

S. 92
Engstrand.

Er det ikke ret og rigtigt af en mand, at han oprejser den faldende?

Pastor Manders.
Jo, selvfglgelig.

Engstrand.
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Og er ikke en mand skyldig at holde sit oprigtige ord?

Pastor Manders.
Jo visselig er han det; men —

Engstrand.

Den gangen, da Johanne var falden i ulykke desformedelst denne Engel smandenEngel skmanden
— eller kanske det var en Amerikaner eller en Russer, som de kalder det, —ja, sd kom hunind til byen.
Stakker, hun havdehave slét vrag pa mig fer en gang eller to; for hun sa nu bare pa det, som vakkert var,
hun; og jeg havde jo denne her skavanken i benet. Ja, pastoren minds jo, jeg havde for- dristet mig op pa
en dansesal, hvor sjgfarendes matroser rejerte med drukkenskab og beruselse, som de siger. Og dajeg sa
vilde formane dem til at vandrei et nyt levnet —

Fru Alving (henne ved vinduet).
Hm —
s. 93
Pastor Manders.

Jeg vedvéd det, Engstrand; de r& mennesker kasted Dem nedover trapperne. Den begivenhed har De
far meddelt mig. De bager Deres skavank med aze.

Engstrand.

Jeg hovmoder mig ikke deraf, herr pastor. Men det var det, jeg vilde fortadle, at s kom hun og
betrode sig til mig under grasdendes tarer og taanders gnidsel. Jeg ma sige herr pastoren, det gjorde mig sa
hjertelig ondt at here pa.

Pastor Manders.
Gjorde det det, Engstrand. N&; og sa?

Engstrand.

Ja, sAsa jeg til hende: Amerikaneren han er omflakkendes pa verdens hav, han. Og du,
Johanne,Johanne. sa jeg, du har begat et syndefald og er en falden skabning. Men Jakob Engstrand, sa
jeg, han star pato reelle ben, han; —ja, det mente jeg nu slig som en lignelse, herr pastor.

Pastor Manders.
Jeg forstar Dem sa godit; bliv De bare ved.

Engstrand.

Ja, savar det jeg oprejste hende og asgte- vied hende oprigtigt for at ikke folk skulde fa
S. 94
vide, hvor vildfarendes hun havde vaaret med ud- laandinger.

Pastor Manders.

Alt dette var sare smukt handlet af Dem. Jeg kan blot ikke billige, at De kunde bekvemme Dem til
at modtage penge —

Engstrand.
Penge? Jeg? Ikke en styver.

Pastor Mander s (spergendetil fru Alving).
Men —-Men —?

Engstrand.
48



Gengangere grunntekst, 1. utg.

A ja, —bi lidt; nu minds jeg det. Johanne havde nok nogen skillinger ligevel. Men det vilde jeg ikke
vide noget af. Tvi, sa jeg, mam- mon, det er syndens sold, det; det usle guldet — eller papirsedler, hvad
det var for noget — det slamger vi i Amerikaneren igen, s jeg. Men han var afsides og forsvunden over
det vilde hav, herr pastor.

Pastor Manders.
Var han det, min gode Engstrand?

Engstrand.

Javel. Og s blev jeg og Johanne enige om, at de pengene skulde gatil at opdrage barnet for;for, og
sa blev det da ogsd; og jegjeg kan
S. 95
gere regnskab og rigtighed for hver evig eneste skilling.

Pastor Manders.
Men dette forandrer jo sagen ganske be- tydeligt.

Engstrand.

Slig haanger det sammen, herr pastor. Og jeg ter nok sige, jeg har vearet en oprigtig far for Regine, —
sa langt mine kradfter rak da—for jeg er en skrabelig mand, desvaare.
Pastor Manders.

Nana, min kaae Engstrand —

Engstrand.

Men det ter jeg sige, at jeg har opdraget barnet og levet kaaligt med salig Johanne og avet
hustugten, som skrevet star. Men adrig kunde det dafalde mig ind at ga op til pastor Manders og
hovmode mig og gare mig til af, at jeg havde gjort en god gerning engang i verden, jeg ogsa. Nej, nar
sigt haandes Jakob Eng- strand, satier han stille med det. Desvaare, det gar vel ikke satidt pa, kan jeg
tro. Og nar jeg kommer til pastor Manders, sa har jeg sa evig nok med at snakke om det, som galt og
skrebeligt er. For jeg siger det, som jeg sagde nylig, — samvittigheden kan vaae styg en gang iblandt.
Pastor Manders.

Rak mig Deres hand, Jakob Engstrand.

S. 96
Engstrand.

A Jass, herr pastor —

Pastor Manders.
Ingen omsvab. (trykker hans hand.) Se sal

Engstrand.
Og hvisjeg sa pent og vakker turde be’ pastoren om forladelse —

Pastor Manders.
De? Ng tvertimod; det er mig, som skal bede Dem om forladelse —

Engstrand.
A ng kors da.

Pastor Manders.
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Jo, tilforladelig. Og det ger jeg af hele mit hjerte. Tilgiv, at jeg sdledes kunde mis- kende Dem. Og
gid jeg sa sandt kunde vise Dem et eller andet tegn pa min oprigtige for- trydelse og pa min velvilje for
Dem —

Engstrand.
Vilde herr pastoren det?

Pastor Manders.
Med den allersterste forngjelse —

Engstrand.

Jala, for sdvar der rigtignok lejlighed til det nu. Med de velsignede pengenepenge, som jeg har
S. 97
lagt mig tilbedste herude,herude tamker jeg pa at grund- lasgge et slags §gmandshjem inde i byen.

Fru Alving.
Vil De?

Engstrand,

Ja, det skulde bli’ som et slags asyl at kalde for. Fristelserne er sa mangfoldige for §- manden,
som vandrer pa landjorden. Men i dette her huset hos mig kunde han fa veare som under en fars opsigt,
taankte jeg.

Pastor Manders.
Hvad siger Dettil det, fru Alving!

Engstrand.

Det er jo ikke stort, jeg har at fare med, Gu’ bedre det; men hvis jeg bare kunde fa en velggrendes
handsragkning, s —
Pastor Manders.

Ja, ja, lad os neamere overveje den sag. Deres forehavende tiltaler mig ganske overordent- ligt.
Men ga De nu foran, og ger alting istand og fataendt lys, sa det kan vage lidt festligt. Og sd skal vi ha en
opbyggelig stund sammen, min kaere Engstrand; for nu tror jeg nok De har den rette stemning.

Engstrand.

Jeg synes ligesom det, ja. Og safarvel, frue, og tak for her; og ta’ rigtig godt vare pa
Henrik Ibsen: Gengangere.
7
S. 98
Regine for mig. (visker en tare af gjet.) Salig Johannes barn —hm, det er underligt med det — men det er
lige rakt som hun var vokset fast til hjertergdderne mine. Ja-maend er det s3, ja.

(Han hilser og gar ud gennem forstuenderen.)

Pastor Manders.
N3, hvad siger De s om den mand, fru Alving! Det var en ganske anden forklaring, den, vi der fik.

Fru Alving.
Ja, det var det rigtignok.

Pastor Manders.
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Der ser De, hvor overméade varsom man ma vaae med at fordemme et medmenneske. Men det er da
ogsa en inderlig glaade at forvisse sig om,om at man har taget fejl. Eller hvad siger De?
Fru Alving.

Jeg siger, De er og blir et stort barn, Manders.

Pastor Manders.
Jeg?
Fru Alving (lasgger begge haander pa hans skuldre).
Og jeg siger, jeg kunde ha' lyst til at Sl& begge armene om halsen pa Dem.

s. 99
Pastor Manders (traskker sig hurtigt bort).
Ne, ngj, Gud velsigne Dem —; dedlige lyster —
Fru Alving (med et smil).
AA, De skal ikke vazre raad for mig.

Pastor Mander s (ved bordet).

De har stundom en sa overdreven méade at udtrykke Dem pa. Nu vil jeg farst samle doku- menterne
sammen og lasgge dem i min taske. (gar som han siger.) Se sa. Og nu farvel sdlange. Hav gjnene med
Dem, n&r Osvald kommer til- bage. Jeg ser siden op til Dem igen.

(Han tar sinsid hat og gar ud gennem forstuedaren.)

Fru Alving (drager et suk, ser et gjeblik ud af vinduet, rydder lidt op i stuen og vil gaind i
Spi sevaa el set, spisevaa el set men standser med et daampet ud- réb i deren):

Osvald, sidder du endnu ved bordet!
Osvald (i spisestuen).
Jeg reger bare min cigar ud.

Fru Alving.
Jeg trode,trode du var gaet lidt opover vejen.

7*
s. 100
Osvald.

| dligt vejr?
(Et glasklirrer. Fru Alving lar daren sta aben og sater sig med sit strikketgj pa sofaen ved vinduet.)

Osvald (derinde).
Var det ikke pastor Manders, som gik nu nylig?

Fru Alving.
Jo, han gik ned pa asylet.

Osvald.
Hm.

(Glas og karaffel klirrer igen.)

Fru Alving (med bekymretet bekymret gjekast).
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Kage Osvald, du skulde vogte dig for den liker. Den er stagrk.

Osvald.
Den er god imod fugtigheden.

Fru Alving.
Vil du ikke heller komme ind til mig?

Osvald.
Jeg majo ikke rage derinde.
Fru Alving.
Cigar vedvéd du jo godt du ma rege.

s. 101
Osvald.

Jaja, s kommer jeg da. Bare en hitte liden drabe til. — Se sa.
(Han kommer med sin cigar ind i stuen og lukker deren efter sig. Kort taushed.)

Osvald.
Hvor er pastoren henne?

Fru Alving.

Jeg sa dig jo, han gik ned pa asylet.
Osvald.

A ja, det er sandit.

Fru Alving.
Du skuldeikke bli’ siddende sa laange ved bordet, Osvald.

Osvald (med cigaren bag ryggen).

Men jeg synes, det er s hyggeligt, mor.mor, (stryger og klapper hende.) Taank, —for mig, som er
kommen hjem, at sidde ved mors eget bord, i mors stue, og spise mors dejlige mad.
Fru Alving.

Min kazre, kaare gut!
Osvald (noget utdlmodig, gar og rager).

Og hvad skal jeg ellersta mig til her? Jeg kan ikke bestille noget —

s. 102

Fru Alving.
Ja, kan du ikke det?

Osvald.

| ligt grévejr? Uden at der falder et sol- blink hele dagen? (gér hen overhenover gulvet.) A, det,
ikke at kunne arbejde —!

Fru Alving.
Det var nok ikke rigtig vel betaankt af dig, at du kom hjem.

Osvald.
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Jo, mor; det métte s vage.

Fru Alving.
Ja, for jeg vilde dati gange heller undvaae den lykke at ha' dig hos mig, end at du skulde —

Osvald (standser ved bordet).

Men sig mig nu, mor, — er det davirkelig s stor en lykke for dig at ha’ mig hjemme?
Fru Alving.

Om det er en lykke for mig!

Osvald (krammer en avis).
Jeg synes, det métte nassten vaare det samme for dig, enten jeg var til eller ikke.

s. 103
Fru Alving.

Og det har du hjertetil at sigetil din mor, Osvald?

Osvald.
Men du har da sa godt kunnet leve mig foruden fer.

Fru Alving.
Ja; jeg har levet dig foruden; — det er sandt.

(Taushed. Skumringen begynder langsomt. Osvald gar frem og tilbage pa gulvet. Cigarencigaren har han
lagt fra sig.)

Osvald (standser ved fru Alving).
Mor, majeg falov at siddei sofaen hos dig?

Fru Alving (ger plads for ham).
Ja, kom du, min kage gut.

Osvald (sster sig).

Nu majeg sige dig noget, mor.
Fru Alving (spaandt).

Nu vel!
Osvald (stirrer fremfor sig).

For jeg kan ikke ga og baare pa det laanger.

Fru Alving.
Pa hvad for noget? Hvad er det?

s. 104
Osvald (somfar).

Jeg har ikke kunnet komme mig for at skrive dig til om det; og siden jeg kom hjem —

Fru Alving (griber ham om armen).
Osvald, hvad er dette for noget!

Osvald.
Bade igar og idag har jeg pravet at skyde tankerne framig, —slamig l@s. Men det gér ikke.
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Fru Alving (rejser sig).
Nu skal du tale rent ud, Osvald!

Osvald (drager hende ned péa sofaen igen).
Bliv siddende, s vil jeg preve paat sige dig det. — Jeg har klaget s over traghed efter rejsen —

Fru Alving.
Nu jal Hvad s3?

Osvald.
Men det er ikke det, som fejler mig; ikke nogen almindelig traghed —

Fru Alving (vil springe op).
Du er daikke syg, Osvad!

s. 105
Osvald (drager hende atter ned).

Bliv siddende, mor. Tag det bare roligt. Jeg er ikkerigtig syg heller; ikke sadan, hvad man
amindelig kalder syg. (s&r haanderne sammen over hodet.) Mor, jeg er andelig nedbrudt, — adelagt, — jeg
kan aldrig kommetil at ar- bejde mere!

(han kaster sig med haanderne for ansigtet ned i hendes sked og brister i hulkende grad.)

Fru Alving (bleg og dirrende).
Osvald! Se pamig! Ngj, nej, dette er ikke sandit.

Osvald (ser op med fortviviedefortvilede gjne).

Aldrig kunne arbejde mere! Aldrig—aldrig! Vaae som levende ded! Mor, kan du tamke dig noget
saforfaardeligt?

Fru Alving.
Min ulykkelige gut! Hvorledes er dette for- faardelige kommet over dig?

Osvald (s=ter sig atter oprejst).
Ja, det er just det, jeg umuligumuligt kan fatte og begribe. Jeg har aldrig fert noget stormende liv.
Ikke i nogen henseende.henseende, Det skal du ikke tro om mig, mor! Det har jeg aldrig gjort.

s. 106
Fru Alving.
Det tror jeg heller ikke, Osvald.

Osvald.
Og sa kommer dette over mig aligevel! Denne forfaardelige ulykke!

Fru Alving.

A, men det vil rette sig, min kagre, vel- signede gut. Det er ikke andet end overan- stramgelse. Du
kan tro mig pa det.

Osvald (tungt).
Det trode jeg ogsa i ferstningen; men det er ikke sa

Fru Alving.
Fortad mig fraende til anden.

Osvald.
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Det vil jeg ogsa.

Fru Alving.
Hvad tid magked du det forst?

Osvald.

Det var straks efter at jeg havde vaaet hjemme forrige gang og var kommen ned til Parisigen. Jeg
begyndte at fale de voldsomste smerter i hodet — mestmest her i baghodet, syntes jeg. Det var som om en
trang jernring blev skruet om nakken og opover.

s. 107
Fru Alving.

Og s&?

Osvald.

| farstningen trode jeg, det ikke var andet, end den saadvanlige hodepine, som jeg havde vaaet s
plaget med,med dajeg var i opvasksten.

Fru Alving.
Ja, ja—
Osvald.

Men det var ikke s3; det maaked jeg snart. Jeg kunde ikke arbejde laanger. Jeg vilde be- gynde pa et
nyt stort billede; men det var som om evnerne svigted mig; al min kraft var som lamslét; jeg kunde ikke
samle mig til faste fore- stillinger; det svimled for mig, — @b rundt. A, det var en forfaardelig tilstand! Til
slut sendte jeg da bud efter laggen, — og af ham fik jeg vide besked.

Fru Alving.
Hvorledes, mener du?

Osvald.

Det var en af de farste lasger dernede. Jeg métte da fortadle ham, hvorledes jeg falte det; og sa
begyndte han at gare mig en hel del sparsmal, som jeg syntes slet ikkesletikke kom sagen ved; jeg begreb
ikke hvor manden vilde hen —

Fru Alving.
Nu!

s. 108
Osvald.

Tilsidst sa' han: der har lige frafadselen af vaaret noget ormstukket ved Dem; — han brugte netop
udtrykket «vermoulu».«vermoulu.»
Fru Alving (spaandt).

Hvad mente han med det?

Osvald.

Jeg forstod det heller ikke, og bad ham om en naamere forklaring. Og sa sa’ den gamle cyniker —
(knytter hénden.) A -1
Fru Alving.

Hvad sa’ han?

Osvald.
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Han sa : faedrenes synder hjemsages pa barnene.

Fru Alving (rejser sig langsont op).
Feadrenes synder —!

Osvald.
Jeg havde nag dét ham i ansigtet —

Fru Alving (gar henover gulvet).
Feedrenes synder —

Osvald (smiler tungt).

Ja, hvad synes du? Naturligvis forsikkred
s. 109

jeg ham, at der aldeles ikke kunde vaae tale om dligt noget. Men tror du han gav sig for det? Ngj, han
blev ved sit; og det var farst dajeg havde taget frem dine breve og oversat for ham alle de steder, som
handled om far —

Fru Alving.
Men da —?

Osvald.

Ja, da métte han selvfalgelig indramme,indrgmme at han var pa vildspor; og safik jeg vide sand-
heden. Den ubegribelige sandhed! Dette jublende lyksalige ungdomsliv med kammeraterne skulde jeg
afholdt mig fra. Det havde vaaet for stagrkt for mine kradfter. Selvforskyldt, altsa!

Fru Alving.
Osvald! A ngj; tro ikke det!

Osvald.

Der var ingen anden forklaring mulig, sa’s@ han. Det er det forfaadelige. Uhelbredelig gdelagt
for hele livet — for min egen ubesin- digheds skyld. Alt, hvad jeg vilde udrettet i verden, —ikke at turde
taenke pé det engang, — ikke at kunne taanke p& det. A, kunde jeg bare leve om igen, — gere det ugjort
altsammen!

(han kaster sig pa ansigtet ned i sofaen.)

Fru Alving (vrider haanderne og gar taus kaampende frem og tilbage).
s. 110

Osvald (efter en stundstnnd, ser op og blir halvt liggende pa albuen).

Havde det endda vagret noget nedarvet, — noget, som enman ikke selv kunde gare for. Men dette
her! Pa en sa skammelig, tankel@s, let- sindig méde at ha' sl@set bort sin egen lykke, sin egen sundhed,
atingi verden, —sin fremtid, sit liv -

Fru Alving.

Nej, nej, min kaae, velsignede gut; dette er umuligt! (bgjer sig over ham) Det stér ikke sa fortvilet
til med dig, som du tror.
Osvald.

A, du vedvéd ikke —. (springer op.) Og si det, mor, at jeg skal volde dig al den sorg! Mangen gang
har jeg naesten gnsket og habet, at du igrunden ikke bred dig sa stort om mig.

Fru Alving.
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Jeg, Osvald; min eneste gut! Det eneste, jeg gjer og har i verden; det eneste, jeg bryr mig om.

Osvald (griber begge hendes haander og kysser dem).

Ja, ja, jeg ser det nok. Nar jeg er hjemme, sa ser jeg det jo. Og det er noget af det tungeste for mig. —
Men nu vedvéd du det altsa. Og nu vil vi ikke tale mere om det for idag. Jeg taler ikke at taanke laange pa
det af gangen. (gar opover gulvet.) Skaf mig noget at drikke, mor!

s 111
Fru Alving.

Drikke? Hvad vil du drikke nu?

Osvald.
A, hvadsomhelst. Du har jo noget kold punch i huset.

Fru Alving.
Ja, men min kage Osvald —!

Osvald.

Sad dig ikke imod det, mor. Vaa nu snil! Jeg ma ha' noget at skylle alle disse nagende tankerne ned
med. (gar op i blomstervaaelset.) Og sa— sa merkt, som her er!

Fru Alving (ringer pa en klokkestreng tilhgjretil hgjre).

Osvald.

Og dette uopherlige regnvejr. Uge efter uge kan det jo vare ved; hele maneder. Aldrig fa se et
solglimt. De gange, jeg har vaaret hjemme, mindes jeg aldrig jeg har set solen skinne.

Fru Alving.
Osvald, — du taanker pa at rejse framig!

Osvald.
Hm — (drager vejret tungt.) Jeg teenker ikke pa nogenting. Kan ikke taanke pa nogenting! (lavmedt.)
Det lar jeg nok veze.

s. 112
Regine (fra spisestuen).
Ringte fruen?

Fru Alving.
Ja, lad os falampen ind.

Regine.
Straks, frue. Den er alt taandt.
(gar ud.)

Fru Alving (gar hen til Osvald).
Osvald, vaa ikke forbeholden imod mig.

Osvald.
Det er jeg ikke, mor. (gar hen til bordet.) Jeg synes, jeg har sagt dig sa meget.

Regine (bringer lampen og sadter den pa bordet).
Fru Alving.
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Har, Regine, du kunde hente os en halv flaske champagne.

Regine.
Ve, frue.
(gér udigen.)
Osvald (tar fru Alving om hodet).
Det er, som det skal vaae. Jeg vidste nok, mor vildeikkela sin gut terste.

s. 113
Fru Alving.

Du min stakkers kaare Osvald; hvorledes skulde jeg kunne naggte dig nogenting nu?

Osvald (livfuldt).
Er det sandt, mor? Mener du det?

Fru Alving.
Hvorledes? Hvilket?

Osvald.
At du ikke vilde kunne naggte mig nogen ting?

Fru Alving.
Men kage Osvald —

Osvald.
Hys!

Regine (bringer en brikke med en halv flaske champagne og to glas, som hun szter pa bordet).
Skal jeg abne —?

Osvald.
Negj tak, det skal jeg selv.

(Regine gar ud igen.)

Fru Alving (sadter sig ved bordet).
Hvad var det, du mente — jeg ikke métte naggte dig?

Henrik Ibsen: Gengangere.

s 114
Osvald (beskedtiget med at dbne flasken).

Farst et glas—éeller to.
(Korken springer; han skamker i det ene glas og vil skeenke i det andet.)

Fru Alving (holder handen over).
Tak, —ikke for mig.

Osvald.
N3, safor mig da!
(han temmer glasset, fylder det panyt og temmer det atter; derpa satter han sig ved bordet.)

Fru Alving (ventende).
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Nu da?

Osvald (uden at se pa hende).

Her, sig mig, —jeg syntes du og pastor Manders sa sa underlig —hm, stilfaardige ud ved
middagsbordet.

Fru Alving.
La du magketil det?

Osvald.
Ja. Hm — (efter en kort taushed.) Sig mig, — hvad synes du om Regine?

Fru Alving.
Hvad jeg synes?
s. 115
Osvald.
Ja, er hun ikke praggtig?

Fru Alving.
Kagre Osvald, du kender hende ikke sa ngje som jeg —

Osvald.
N&?

Fru Alving.
Regine fik desvaare ga for laange hjemme. Jeg skulde taget hende til mig tidligere.

Osvald.

Ja, men er hun ikke praagtig at se pa, mor?
(fylder sit glas.)
Fru Alving.

Regine har mange og store fegjl —

Osvald.

A ja, hvad ger det?
(han drikker igen.)
Fru Alving.

Men jeg holder af hende alligevel; og jeg har ansvaret for hende. Jeg vilde ikke for alt i
verden,verden at hun skulde komme noget til.

Osvald (springer op).
Mor, Regine er min eneste redning!
g
s. 116
Fru Alving (rejser sig).
Hvad mener du med det?

Osvald.
Jeg kan ikke ga her og baae al denne sjadekval aene.
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Fru Alving.
Har du ikke din mor til at baare den med dig?

Osvald.
Jo, det tamnkte jeg; og derfor kom jeg ogsa hjem til dig. Men det gar ikke pa den maden. Jeg ser det;
det gér ikke. Jeg holder ikke mit liv ud her!

Fru Alving.
Osvald!

Osvald.
Jeg ma leve anderledes, mor. Derfor majeg bort ifradig. Jeg vil ikke ha, at du skal ga og se pa det.

Fru Alving.
Min ulykkelige gut! A, men, Osvald, s&lange du er s& syg som nu —

Osvald.
Var det bare sygdommen alene, sd blev jeg nok hos dig, mor. For du er min bedste ven i verden.
s 117
Fru Alving.
Ja, ikke sandt, Osvald; er jeg ikke det!

Osvald (driver urolig om).

Men det er alle kvalerne, nogetnaget, angeren, — og sa den store dadelige angst. A — denne
forfaadelige angst!
Fru Alving (gar efter ham).

Angst? Hvilken angst? Hvad mener du?

Osvald.
A, du méikke spgrge mig om mere. Jeg vedvéd det ikke. Jeg kan ikke beskrive det for dig.

Fru Alving (gar over mod hgjre og traekker i klokkestraangen).

Osvald.
Hvad er det du vil?

Fru Alving.
Jeg vil min gut skal vaae glad, vil jeg. Han skal ikke ga her og gruble. (til Regine, som kommer i
deren.) Mere champagne. En hel flaske.
(Regine gar.)
Osvald.
Mor!

Fru Alving.
Tror du ikke vi forstar at leve her pa garden ogsa?
s 118
Osvald.
Er hun ikke prasgtig at se pa? Slig, som hun er bygget! Og sa kearnesund.

Fru Alving (sedter sig ved bordet).
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Sat dig, Osvald, og lad ostale roligt sammen.

Osvald (sadter sig).
Du vedvéd nok ikke, mor, at jeg har en uret at gegre god igen mod Regine.

Fru Alving.
Dul

Osvald.

Eller en liden ubetasnksomhed — hvad du vil kalde det. Meget uskyldigt forresten. Dajeg sidst var
hjemme —
Fru Alving.

Ja?

Osvald.

— sa spurgte hun mig sa ofte om Paris, og jeg fortalte hende da et og andet dernedefra. S& husker
jeg, at jeg en dag kom til at sige: skulde Deikke selv ha' lyst til at komme derned?

Fru Alving.
Nu?

s. 119
Osvald.

Jeg s3, at hun blev ganske blussende rad, og s sa’ hun: jo, det havde jeg rigtignok lyst til. Jaja,
svarte jeg, det kan der nok bli’ rad for — eller noget digt.

Fru Alving.
Nu ja?

Osvald.

Jeg havde naturligvis glemt det hele; men da jeg iforgars kom til at sperge hende, om hun var glad
over,over at jeg skulde bli’ salaange hjemme —

Fru Alving.
Ja?
Osvald.
—da sa hun sa besynderligt paAmig, og sa spurgte hun: men hvad blir der sa af min rejsetil Paris?

Fru Alving.
Hendes regjse!

Osvald.

Og safik jeg ud af hende, at hun havde taget sagen alvorligt, at hun havde gat her og taankt pAmig
hele tiden, og at hun havde lagt sig efter at laare fransk —

s 120
Fru Alving.

Derfor altsa—

Osvald.
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Mor, —da jeg sa den prasgtige, smukke, kaarnefriske pige sta der for mig —fer havde jeg jo aldrig
lagt videre magke til hende — men nu, da hun stod der ligesom med abne arme feardig til at ta’ imod mig —

Fru Alving.
Osvald!

Osvald.
—dagik det op for mig, at i hende var der redning; for jeg sa der var livsglaade i hende.

Fru Alving (studsende).
Livsglaede —? Kan der vage redning i den?

Regine (fra spisestuen med en champagneflaske).
Jeg ber undskylde,undskylde at jeg blev salaange; men jeg métte i kadderen —
(sadter flasken pa bordet.)

Osvald.
Og hent sA et glastil.

Regine (ser forundret pa ham).
Der star fruens glas, herr Alving.

s. 121
Osvald.

Ja, men hent et til dig selv, Regine.
Regine (farer sammen og kaster et lynsnart sky sideblik til fru Alving).

Osvald.
N&?
Regine (sagte og nglende).
Er det med fruensvilje -?

Fru Alving.
Hent glasset, Regine.

(Regine gar ud i spisestuen.)

Osvald (ser efter hende).
Har du lagt magrke til, hvorledes hun gar? Sa fast og frejdigt.

Fru Alving.
Dette sker ikke, Osvad!

Osvald.
Den sag er afgjort. Det ser du jo. Det nytter ikke at tale imod.

Regine (kommer med et tomt glas, som hun beholder i handen).

s. 122
Osvald.

Sad dig, Regine.
Regine (ser spargende pa fru Alving).
62



Gengangere grunntekst, 1. utg.

Fru Alving.
Sad dig ned.

Regine (sadter sig pa en stol ved spisestuederen og beholderholder fremdeles det tomme glasi handen).

Fru Alving.
Osvald, — hvad var det du sa om livs- glagden?

Osvald.
Ja, livsglaaden, mor, — den kender | ikke stort til herhjemme. Jeg fornemmer den aldrig her.

Fru Alving.
Ikke nér du er hos mig?

Osvald.
Ikke ndr jeg er hjemme. Men det forstar du ikke.

Fru Alving.
Jo, jo, jeg tror naesten jeg forstar det — nu.

Osvald.

Den — og sa arbejdsglaaden. Ja, det er nu igrunden den samme ting. Men den vedvéd | hellerikke
noget om.

s 123
Fru Alving.

Det kan du nok ha ret i. Osvald, lad mig hare mere om dette her.

Osvald.

Ja, det er bare det jeg mener, at her lages folk op til at tro, at arbejdet er en forbandelse og en
syndestraf, og at livet er noget jammer- ligt noget, som vi er bedst tjent med at komme ud af jo fer jo
heller.

Fru Alving.
Enjammerdal, ja. Og det ger vi det da ogsa aaligt og redeligt til.

Osvald.

Men sligt noget vil menneskene ikke vide af derude. Der er ingen der, som rigtig tror pa den slags
laadomme laanger. Derude kan det kendes som noget sa jublende lyksaligt, bare det at vaaetil i verden.
Mor, har du lagt magketil, at alt det, jeg har malet, har drejet sig om livsglaeden? Altid og bestandig om
livsgleaden. Der er lys og solskin og sendagsl uft, — og stralende forngjede menneskeansigter. Derfor er jeg
red for at bli’ her hjemme hos dig.

Fru Alving.
Raad? Hvad er det du er raed for her hos mig?

s. 124
Osvald.

Jeg er raad for, at alt det, som er oppe i mig, vilde arte ud i styghed her.

Fru Alving (ser fast pa ham).
Tror du, det vilde ske?

Osvald.
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Jeg vedvéd det sa visst. Lev det samme liv herhjemme, som derude, og det blir dog ikke det samme
liv.
Fru Alving (som spaandt har Iyttet, rejser sig med store tankeful de gjne og siger):

Nu ser jeg sammenhaangen.

Osvald.
Hvad ser du?

Fru Alving.
Nu ser jeg den for farste gang. Og nu kan jeg tale.

Osvald (rejser sig).

Mor, jeg forstér dig ikke.
Regine (somligeledes har rejst sig).

Skal jeg kanske ga?

s 125

Fru Alving.

Negj, bliv her. Nu kan jeg tale. Nu, min gut, skal du vide det altsammen. Og sa kan du vadge.
Osvald! Regine!
Osvald.

Vax stille. Pastoren —

Pastor Mander s (kommer ind gennem for stueder en).
Se s3, nu har vi havt en hjertens hyggelig stund dernede.

Osvald.
Vi ogsa.
Pastor Manders.
Engstrand ma hjad pes med dette 5jgmands- hjemsgmandshjem. Regine ma flytte til ham og veae
ham behjadpelig —
Regine.
Ng tak, herr pastor.

Pastor Manders (laggger nu ferst megrke til hende).
Hvad —? Her, —og med et glasi handen!

Regine (sadter hurtigt glasset fra sig).
Pardon !

Osvald.
Regine flytter med mig, herr pastor.
s. 126
Pastor Manders.
Flytter! Med Dem!

Osvald.
Ja, som min hustru, — hvis hun for- langer det.
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Pastor Manders.
Men du forbarmende —!

Regine.

Jeg kan ikke gere for det, herr pastor.
Osvald.

Eller hun blir her, hvisjeg blir.
Regine (uvilkarligt).

Her!

Pastor Manders.
Jeg forstenes over Dem, fru Alving.

Fru Alving.
Ingen af delene sker; for nu kan jeg tale rent ud.

Pastor Manders.
Men det vil De daikke! Ngj, ngj, nej!
Fru Alving.
Jo, jeg bade kan og vil. Og endda skal der ingen idealer falde.

Osvald.
Mor, hvad er det for noget, som her skjules for mig!

Regine (Iyttende).
Frue! Har! Der er folk, som skriger udenfor.
(hun gar op i blomstervaarelset og ser ud.)
Osvald (mod vinduet tilvenstretil venstre).
Hvad er der pafeade? Hvor kommer den lysningen fra?
Regine (raber).
Det braander i asylet!

Fru Alving (mod vinduet).
Braander!

Pastor Manders.
Braander? Umuligt. Jeg var jo nylig der- nede.

Osvald.

Hvor er min hat? N3, det kan vaare det samme —. Fars asyl —!
(han lgber ud gennem havederen.)

Fru Alving.
Mit terklaade, Regine! Det braander i lys lue.

Pastor Manders.
Forfaardeligt! Fru Alving, der lyser straffe- dommen over dette forstyrrel sens hus!
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Fru Alving.

Ja, javisst. Kom, Regine.
(hun og Regine skynder sig ud gennem forstuen.)
Pastor Manders (slar haanderne sammen).

Og sdikke assureret!
(ud samme vgj.)
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TREDJE AKT.

(Stuen som fer. Alle degrene star abne. Lampen braander frem- delesfremdel e pa bordet. Mgrkt udenfor;
kun en svag ildskimmer tilvenstretil venstre i baggrunden.)

(Fru Alving, med et stort terklaade over hodet, star oppe i blomstervaarelset og ser ud. Regine, ligeledes
med et terkleede om sig, star lidt bag hende.)

Fru Alving.
Bramdt altsammen. Ligetil grunden.

Regine.
Det brasnder endnu i kadderne.

Fru Alving.
At ikke Osvald kommer op. Der er jo ingenting at redde.

Regine.
Skal jeg kanske ga ned til ham med hatten?

Fru Alving.
Har han ikke sin hat engang?

Henrik Ibsen: Gengangere.

s.130
Regine (peger ud i forstuen).

Ng, der haanger den.

Fru Alving.

Sa lad den haange. Nu méa han dog komme op. Jeg vil selv se efter.
(hun gar ud gennem havedgren.)

Pastor Manders (kommer fra forstuen).
Er ikke fru Alving her?

Regine.

Nu gik hun netop ned i haven.
Pastor Manders.

Dette er den forskrakkeligste nat, jeg har oplevet.
Regine.

Ja, er det ikke en gruelig ulykke, herr pastor?
Pastor Manders.

A, tal ikke om det! Jeg tar knapt teanke pa det engang.
Regine.

Men hvorledes kan det vaare gat til —?
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Pastor Manders.

Sparg mig ikke, jomfru Engstrand! Hvor kan jeg vide det? Vil De kanske ogsa—? Er det ikke nok,
at Deresfar —?

s 131

Regine.

Hvad han?
Pastor Manders.

A, han har gjort mig rent fortumlet i hodet.

Snedker Engstrand (kommer gennem forstuen).
Herr pastor -

Pastor Manders (vender sig forskraekket).
Er De efter mig her ogsal

Engstrand.
Ja, jeg maGu' dgde mig—! A, Jossdal Men dette her er safadt, herr pastor!

Pastor Manders (gar frem og tilbage).
Desveaare, desvaare!

Regine.

Hvad er det for noget?
Engstrand.

A, det kom af denne her andagten, ser du. (sagte.) Nu har vi ggken, barnet mit! (hgjt.) Og sdat jeg
skal vaae skyld i, at pastor Manders blev skyld i sligt noget!
Pastor Manders.

Men jeg forsikkrer Dem, Engstrand —

9*
s 132

Engstrand.

Men der var jo ingen andre end pastoren, som rejerte med lysene dernede.

Pastor Mander s (standser).
Ja, det pastar De. Men jeg kan tilforladelig ikke erindre, at jeg havde et lysi min hand.

Engstrand.
Og jeg, som sa sa grangiveligt,grangiveligt at pastoren tog lyset og sned det med fingrene,fingrene
og slamgte tanen lige bort i hevleflisene.

Pastor Manders.
Og det sa De pa?

Engstrand.
Ja, det sa jeg plent, det.

Pastor Manders.
Dette er det mig umuligt at begribe. Det er ellers aldrig min vane at pudse lys med fingrene.

68



Gengangere grunntekst, 1. utg.

Engstrand.
Ja, det sA ogsa fadt uvorrent ud, gjorde det. Men kan det da bli’ sarent farligt, herr pastor?

Pastor Manders (gar urolig frem og tilbage).
A, sparg mig ikke!

s 133
Engstrand (gar med ham).

Og sa har jo ikke pastoren assurert det heller?
Pastor Mander s (fremdel esfremdels gaende).
Ne, ngj, ngj; det harer Dejo.
Engstrand (falger med).
Ikke assurert. Og sa ga bent bort og stikke varme pa det alt ihob. Jass, Jgss, for en ulykke!

Pastor Manders (tarrer sveden af panden).
Ja, det ma De nok sige, Engstrand.

Engstrand.

Og sa at dligt skulde haande sig med en velgarendes anstalt, som skulde vagret til nytte for bade by
og bygd, som de siger. Bladene vil nok ikke fare fint med pastoren, kan jeg tro.
Pastor Manders.

Nej, det er just det, jeg gar og taaker pa Det er naesten det vaaste af det altsammen. Alle disse
hadeful de angreb og beskyldninger —! A, det er forskrakkeligt at taanke sig til!

s. 134

Fru Alving (kommer fra haven).

Han er ikke at formatil at ga fra sluk- ningen.

Pastor Manders.
Ah, er Deder, frue.

Fru Alving.
Saslap De dog at holde Deres festtale, pastor Manders.

Pastor Manders.
AA | jeg skulde s& gladeligen —

Fru Alving (deampet).
Det var bedst,bedst at det gik, som det gik. Dette asyl var ikke blevet til nogen velsignelse.

Pastor Manders.
Tror De ikke?

Fru Alving.
Tror De det?

Pastor Manders.
Men det var dog en overmade stor ulykke alligevel.

Fru Alving.
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Vi vil tale kort og godt om det, som en forretningssag. — Venter De pa pastoren, Eng- strand?
s. 135
Engstrand (ved forstuedaren).
Ja, jeg gar nok det.

Fru Alving.
Sa sat Dem ned sa laange.

Engstrand.
Tak; jeg star sa godit.
Fru Alving (til pastor Manders).
De regjser nu formodentlig med dampskibet?

Pastor Manders.
Ja. Det g&r om en timestid.

Fru Alving.

Ve dasdgod at ta alle papirerne med Dem igen. Jeg vil ikke hare et ord mere om denne sag. Jeg
har fét andre ting at taanke pa—
Pastor Manders.

Fru Alving —

Fru Alving.
Siden skal jeg sende Dem fuldmagt til at ordne alting som De selv vil.

Pastor Manders.
Det skal jeg sdinderlig gerne patage mig. L egatets oprindelige bestemmelse majo nu des- vaare
aldeles forandres.

s 136
Fru Alving.

Det forstar sig.

Pastor Manders.

Ja, s tamnker jeg forel@big, jeg ordner det s3, at gardparten Solvik tilfalder landsognet. Jordvejen
kan jo ingenlunde siges at vaare fuld- staendig vaadilgs. Den vil atid kunne gares nyttig til et eller andet.
Og renterne af den kontante beholdning, som indestér i sparebanken, kunde jeg kanske passeligst anvende
til at stette et eller andet foretagende, som métte siges at vaae til gavn for byen.

Fru Alving.
Ganske som De vil. Det hele er mig nu aldeles ligegyldigt.

Engstrand.
Tank pa mit §gmandshjem, herr pastor!

Pastor Manders.
Ja, tilforladelig, De siger noget. N3, det ma ngje overlagyges.

Engstrand.
Nej fan’ ikke overlaggge — A Jgss dal
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Pastor Manders (med et suk).

Og jeg vedvéd jo desvaare ikke, hvor laange jeg far med de sager at bestille. Om ikke den
s. 137

offentlige mening vil ngde mig til at fratraade. Det beror jo altsammen pa udfaldet af brand- forhererne.

Fru Alving.
Hvad er det De siger?

Pastor Manders.
Og udfaldet lar sig aldeles ikke pa forhand beregne.

Engstrand (naa'mere).
A jo sBmaen ger det si. For her stér Jakob Engstrand og jeg.

Pastor Manders.

Jaja, men-?
Engstrand (sagtere).

Og Jakab Engstrand er ikke den mand, som svigter en vaardig velgarer i ngdens stund, som de
kalder det.

Pastor Manders.
Jamen kaae, — hvorledes —?

Engstrand.
Jakob Engstrand er som en redningens engel at lignes ved, han, herr pastor!

Pastor Manders.
Ne, ngj, dette kan jeg tilforladelig ikke modtage.
s 138
Engstrand.
A, det blir nu sialligevel. Jeg vedvéd en, som har taget skylden pa sig for andre engang fer, jeg.

Pastor Manders.

Jakob! (trykker hans hand.) De er en sielden personlighed. N§, De skal ogsabli’ forhjulpen til
Deres sgmands-asyl; det kan De lide pa
Engstrand (vil takke, men kan ikke for rerelse).

Pastor Mander s (haanger rejsetasken omover skuldren).
Og sa afsted. Vi to rejser sammen.

Engstrand (ved spisestuedaren, sagte til Regine).
Falg med mig, tes! Du skal faleve som guldi et ay.
Regine (kaster pa nakken).

Merci!
(hun gar ud i forstuen og henter pastorens rejsetgj.)

Pastor Manders.

Lev vel, fru Alving! Og gid ordenens og lovlighedens and ret snart ma holde sit indtog i denne
bolig.
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Fru Alving.
Farvel, Manders!
(Hun gar op imod blomstervaa el set, idet hun ser Osvald komme ind gennem havedaren.)
s. 139
Engstrand (idet han og Regine hjadper pastoren ydertgjet pd).
Farvel, barnet mit. Og skulde der komme noget pa med dig, sa vedvéd du, hvor Jakob Eng- strand
er at finde. (sagte.) Lille Havnegaden, hm —! (til fru Alving og Osvald.) Og huset for de vejfarendes

sigmaanderne, det skal kaldes «Kammerherre Alvings hjem», det. Og far jeg styre det huset efter mine
funderinger, siter jeg love, at det skal bli’ salig kammerherren vaadigt.

Pastor Manders (i deren).

Hm —hm! Kom s, min kazre Engstrand. Farvel; farvel!
(han og Engstrand gar ud gennem for stuenfor stuedgren.)

Osvald (gar henimod bordet).
Hvad var det for et hus, han talte om?

Fru Alving.
Det er nok et slags asyl, som han og pastor Manders vil oprette.

Osvald.
Det vil braande op ligesom alt dette her.

Fru Alving.
Hvor falder du pa det?

s. 140
Osvald.

Alting vil braande. Der blir ingenting til- bage, som minder om far. Jeg gér ogsa her og braander op.
Regine (ser studsende pa ham).

Fru Alving.
Osvald! Du skulde ikke blevet sa laange dernede, min stakkers gut.

Osvald (sadter sig ved bordet).
Jeg tror nassten, du har ret i det.

Fru Alving.

Lad mig tarre dit ansigt, Osvald; du er ganske vad.
(hun terrer ham med sit lommeterklaede.)

Osvald (ser ligegyldig fremfor sig).
Tak, mor.

Fru Alving.
Er du ikke tred, Osvald? Vil du kanske sove?

Osvald (angst).
Nej, ngj, —ikke sove! Jeg sover aldrig; jeg bare lader s&. (tungt.) Det kommer tidsnok.

s 141
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Fru Alving (ser bekymret pa ham).

Jo, du er rigtignok syg alligevel, min vel- signede gut.
Regine (spandt).

Er herr Alving syg?

Osvald (utdlmodig).
Og saluk alle degrene! Denne dedelige angst —

Fru Alving.
Luk, Regine.

(Regine lukker og blir staende ved forstuedaren. Fru Alving tager sit terklaade af; Regine ger det samme.)

Fru Alving (rykker en stol hen til Osvalds og sadter sig hos ham).
Se sg; nu vil jeg sidde hos dig —

Osvald.

Ja, gar det. Og Regine skal ogsabli’ inde. Regine skal altid vaae om mig. Du gir mig nok
handsrakningen, Regine. Gear du ikke det?

Regine.
Jeg forstar ikke —

Fru Alving.
Handsraskningen?
s. 142
Osvald.
Ja, — ndr det behgves.

Fru AlvingAvling.
Osvald, har du ikke din mor til at gi’ dig en handsragkning.

Osvald.

Du? (smiler.) Ngj, mor, den handsraskning gir du mig ikke. (ler tungt.) Du! Ha-ha! (ser alvorligt
pa hende.) Forresten var du jo nearmest til det. (hadtigt.) Hvorfor kan du ikke sige du til mig, Regine?
Hvorfor kalder du mig ikke Osvald?

Regine (sagte).
Jeg tror ikke fruen vilde like det.

Fru Alving.
Om lidt skal du falov til det. Og sa dig sa her hos os, du ogsa.

Regine (sadter sig stilfaardigt og nalende pa den anden side af bordet).

Fru Alving.
Og nu, min stakkers forpinte gut, nu skal jeg ta’ byrderne af dit sind —

Osvald.
Du, mor?

s. 143

Fru Alving.
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— alt det, du kalder for nag og anger og bebrejdel ser —

Osvald.
Og det tror du, du kan?

Fru Alving.

Ja, nu kan jeg det, Osvald. Du kom fer til at tale om livsglaaden; og dagik der ligesom et nyt lys op
for mig over aletingenei hele mit liv.

Osvald (ryster pa hodet).
Dette her forstar jeg ikke noget af .

Fru Alving.
Du skulde ha kendt din far,far da han var ganske ung Igjtnant. | ham var livsglasden oppe, du!

Osvald.
Ja, det vedved jeg.

Fru Alving.
Det var som et sgndagsvejr bare at se paham. Og sa den ustyrlige kraft og livsfylde, som var i ham!

Osvald.
Og sd—?sa !
s. 144
Fru Alving.

Og sdmétte sligt et livsglaadens barn, — for han var som et barn,barn dengang, — han métte ga
herhjemme i en halvstor by, som ingen glaade havde at byde pd, men bare for- ngjelser. Métte g& her uden
at ha noget livsforma; han havde bare et embede. |kke gjne noget arbejde, som han kunde kaste sig over
med hele sit sind; — han havde bare forretninger. Ikke gje en eneste kammerat, som var maggtig at fele
hvad livsglaade er for noget; bare dagdrivere og svirebredre —

Osvald.
Mor -
Fru Alving.
S4 kom det, som det métte komme.

Osvald.
Og hvorledes métte det da komme?

Fru Alving.
Du sagde selv far iaftes, hvorledes det vilde ga med dig, om du blev hjemme.

Osvald.
Vil du dermed sige,sige at far —?

Fru Alving.

Din stakkers far fandt aldrig noget afl @b for den overmaggtige livsglaede, som var i ham. Jeg bragte
heller ikke sandagsvejr ind i hans hjem.

s. 145
Osvald.
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Ikke du heller?

Fru Alving.

De havde laat mig noget om pligter og sligt noget, som jeg har gét her og troet pa sa laange. Alting
samunded det ud i pligterne, —i mine pligter og i hans pligter og —. Jeg er raad, jeg har gjort hjemmet
uudholdeligt for din stakkers far, Osvald.

Osvald.
Hvorfor har du aldrig skrevet mig noget til om dette?

Fru Alving.
Jeg har aldrig far set det dig, at jeg kunde rare ved det til dig, som var hans sgn.

Osvald.
Og hvorledes s& du det da?

Fru Alving (langsomt).
Jeg sa bare den enetingen, at din far var en nedbrudt mand fer du blev fadit.

Osvald (daampet).
Ah-!
(han rejser sig og gar hen til vinduet.)
Henrik Ibsen: Gengangere.
10

s. 146
Fru Alving.

Og satamnkte jeg dag ud og dag ind pa den ene sagen, at Regine igrunden harte til her i huset —
ligesom min egen gut.

Osvald (vender sig hurtigt).
Regine !

Regine (farer ivejret og sperger deampet).
Jeg —!

Fru Alving.
Ja, nu vedvéd | det begge to.

Osvald.
Regine!

Regine (hen for sig).
Samor var atsaslig en.

Fru Alving.
Din mor var bra’ i mange stykker, Regine.

Regine.
Ja, men hun var atsa slig en aligevel. Ja, jeg har nok tankt det iblandt; men —. Ja, frue, majeg safa
lov til at rejse straks patimen?

Fru Alving.
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Vil du virkelig det, Regine?
s. 147
Regine.
Ja, det vil jeg darigtignok.

Fru Alving.
Du har naturligvis din vilje, men —

Osvald (gar hen imod Regine).
Rejse nu? Her harer du jo til.

Regine.
Merci, herr Alving; —ja, nu fér jeg vel sige Osvald da. Men det var rigtignok ikke p& den maden,
jeg havde ment det.

Fru AlvingOsvald.
Regine, jeg har ikke vaaet dbenhjertig imod dig —

Regine.

Nej, det var sdmaa synd at sige! Havde jeg vidst,vidst at Osvald var sygelig sa— Og sa nu, da det
ikke kan bli’ til noget alvorligtarvorligt mellem os—. Nej, jeg kan rigtig ikkeikke rigtig ga her ude pa
landet og slide mig op for syge folk.

Osvald.
Ikke engang for en, som stér dig sa nag?

Regine.
Nej sdmaa om jeg kan. En fattig pige far nytte sin ungdom; for ellers kan en komme
10*
s. 148
til at std pa en bar bakke far en vedvéd af det. Og jeg har ogsd livsglaade i mig, frue!

Fru Alving.
Ja, desvaare; men kast dig bare ikke bort, Regine.

Regine.

A, sker det, sdskal det vel s vaae. Slaggter Osvald pa sin far, sa slaagter vel jeg p&min mor, kan jeg
tanke. — Ma jeg sparge fruen, om pastor Manders vedvéd besked om dette her med mig?
Fru Alving.

Pastor Manders vedved altsammen.

Regine (far travit med sit terkleade).

Ja, sdfér jeg rigtig se at komme afgarde med dampbéaden sa fort jeg kan. Pastoren er sa snil at
komme tilrette med; og jeg synes darigtignok, at jeg er lige sa naa til lidt af de pengene, som han — den
fade snedkeren.

Fru Alving.
De skal vage dig vel undt, Regine.

Regine (ser stivt pa hende).
Fruen kunde gerne ha' opdraget mig som en konditioneret mands barn; for det havde passet bedre

for mig. (kaster pa nakken.) Men 26
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skidt, — det kan vagre det samme! (med et for- bittret sideblik til den korkede flaske.) Jeg kan sdmam
endnu kommetil at drikke champagnevin med konditionerte folk, jeg.

Fru Alving.

Og traanger du til et hjem, Regine, sa kom til mig.

Regine.

s. 149

Nej, mange tak, frue. Pastor Manders tar sig nok af mig, han. Og skulde det garigtig galt, s vedvéd

jegjo et hus, hvor jeg harer hjemme.

Fru Alving.
Hvor er det?
Regine.
| kammerherre Alvings asyl.
Fru Alving.
Regine, — nu ser jeg det, — du gar tilgrunde!
Regine.
A pyt! Adieu.

(hun hilser og gar ud gennem forstuen.)

Osvald (star ved vinduet og ser ud).
Gik hun?

Fru Alving.
Ja

Osvald (mumler hen for sig).
Jeg tror det var galt, dette her.

Fru Alving (gar hen bag ham og laggger haanderne pa hans skuldre).
Osvald, min kagre gut, — har det rystet dig staarkt?

Osvald (vender ansigtet imod hende).
Alt dette om far, mener du?

Fru Alving.

Ja, om din ulykkelige far. Jeg er s raad, det skal ha' virket for stagkt padig.

Osvald.

s. 150

Hvor kan du falde pa det? Det kom mig naturligvis hgjst overraskende; men igrunden kan det jo

vage mig ganske det samme.

Fru Alving (trakker haandernetil sig).

Det samme! At din far var sa graansel @s ulykkelig!

Osvald.

Naturligvis kan jeg fale deltagel se for ham, som for enhver anden, men —

Fru Alving.
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Ikke anderledes! For din egen far!

s. 151
Osvald (utdlmodig).

Ja, far —far. Jeg har jo adrig kendt noget til far. Jeg husker ikke andet om ham, end at han engang
fik mig til at kaste op.
Fru Alving.

Dette er forfadeligt at tamke sig! Skulde ikke et barn fale kaalighed for sin far aligevel ?

Osvald.

Nar et barn ikke har noget at takke sin far for? Aldrig har kendt ham? Holder du virkelig fast ved
den gamle overtro, du, som er sa oplyst forresten?
Fru Alving.

Og det skulde bare vagre overtro !

Osvald.
Ja, det kan du vel indse, mor. Det er en af disse meninger, som er sat i omlgb i verden og sa—

Fru Alving (rystet).
Gengangere!
Osvald (gar henoverhen over gulvet).
Ja, du kan gerne kalde dem gengangere.

Fru Alving (i udbrud).
Osvald, — sa elsker du heller ikke mig!
s. 152
Osvald.
Dig kender jeg daiafad —

Fru Alving.
Ja, kender; men er det alt!

Osvald.

Og jeg vedvéd jo, hvor meget du holder af mig; og det ma jeg davaae dig taknemmelig for. Og du
kan jo veare mig sa umadelig nyttig, nu, dajeg er syg.

Fru Alving.

Ja, kan jeg ikke det, Osvald! A, jeg kunde nassten velsigne din sygdom, som drev dig hjem til mig.
For jeg ser det nok; jeg har dig ikke; du ma vindes.

Osvald (utdlmodig).

Ja, ja, ja; alt dette er nu sddanne tale- mader. Du ma huske pa, jeg er et sygt menneske, mor. Jeg kan
ikke beskadtige mig sa meget med andre; jeg harhar nok med at taasnke pa mig selv.

Fru Alving (lavmadt)
Jeg skal vaare ngjsom og tdlmodig.

Osvald.
Og saglad, mor!
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s. 153
Fru Alving.
Ja, min kaare gut, det har du ret i. (gar hen til ham.) Har jeg nu taget alle nag og bebrej- delser fra
dig?
Osvald.
Ja, det har du. Men hvem tar nu angsten?
Fru Alving.

Angsten?

Osvald (gar henover gulvet).
Regine havde gjort det for et godt ord.

Fru Alving.
Jeg forstar dig ikke. Hvad er dette med angsten — og med Regine?

Osvald.
Er det meget sent pa natten, mor?

Fru Alving.

Det er tidligt pa morgenen. (ser ud i blomster- vagrelset.) Dagen begynder alt at gry oppei hgj-
derne. Og sablir det klarvejr, Osvald! Om lidt skal du fa se solen.
Osvald.

Det glaader jeg mig til. A, der kan vagre mangt og meget for mig at glaede mig ved og leve for —

s. 154
Fru Alving.

Det skulde jeg vel tro!

Osvald.
Om jeg end ikke kan arbejde, sa—

Fru Alving.

A, nu vil du snart kunne kommetil at arbejde igen, min keere gut. Nu har du jo ikke laanger alle
disse nagende og trykkende tankerne at ga og ruge over.

Osvald.
Nej, det var godit, at du fik vadtet ale de indbildninger af mig. Og nar jeg nu bare er kommen over
dette ene —ene —. (sadter sig i sofaen). Nu vil vi snakke sammen, mor —
Fru Alving.
Ja, lad os det.
(hun skyver en lamestol hen til sofaen og sedter sig teg ved ham.)

Osvald.
—0g sarinder solen imens. Og sa vedvéd du det. Og sa har jeg ikke laanger denne angsten.

Fru Alving.
Hvad er det jeg vedvéd, sa' du?

s. 155

Osvald (uden at here pa hende).
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Mor, var det ikke sd du sa far ikveld, at der ikke var den ting til i verden, som du ikke vilde gare
for mig, om jeg bad dig om det?
Fru Alving.

Jo, det sa jeg rigtignok!

Osvald.
Og det stér du ved, mor?

Fru Alving.
Det kan du lide pa, du min keare eneste gut. Jeg lever jo ikke for noget andet, end bare for dig alene.

Osvald.

Ja, ja, sdska du da hare— Du, mor, du har et staerkt kraftfuldt sind, det vedvéd jeg. Nu skal du
sidde ganske rolig, nér du far here det.
Fru Alving.

Men hvad er det dafor noget forfaardeligt —!

Osvald.

Du skal ikke skrige op. Harer du? Lover du mig det? Vi vil sidde og snakke ganske stille om det.
Lover du mig det, mor?
Fru Alving.

Ja, ja, jeg lover dig det; men bare tal!

s. 156

Osvald.

Ja, sAskal du davide, at det med trad- heden, —tragtheden — og det, at jeg ikke taler at tanke pa
arbejde, — alt det er ikke sygdommen selv —
Fru Alving.

Hvad er da sygdommen selv?

Osvald.

Den sygdom, jeg har fat som arvelod, den — (peger pa panden og tilfgjer ganske sagte.) den sidder
herinde.

Fru Alving (nassten mallgs).
Osvald! Ng —ngj!

Osvald.

Ikke skrige. Jeg kan ikke tale det. Jo, du, den sidder herinde og lurer. Og den kan bryde las hvad tid
og time det skal vage.

Fru Alving.
A, hvilken raedsel —!

Osvald.
Nu barerolig. Slig star det til med mig —

Fru Alving (springer op).
Dette er ikke sandt, Osvald! Det er umuligt! Det kan ikke vagre sl
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s. 157
Osvald.

Jeg har havt etét anfald dernede. Det gik snart over. Men da jeg fik vide, hvorledes det havde vearet
med mig, da kom angsten over mig sarasende og jagende; og sarejste jeg hjem til dig safort jeg kunde.
Fru Alving.

Det er altsd angsten —!

Osvald.

Ja, for dette er s& ubeskrivelig afskyeligt, ser du. A, havde det bare vazret en aimindelig dedelig
sygdom —. For jeg er ikke sa bange for at dg; skent jeg jo gerne vil leve s laange jeg kan.
Fru Alving.

Ja, ja, Osvad, det madu!

Osvald.

Men dette er sa forfaardelig afskyeligt. At bli’ ligesom forvandlet til et spaadt barn igen; at métte
mades, at métte — A, — det er ikke il at beskrive!

Fru Alving.
Barnet har sin mor til at plgje sig.

Osvald (springer op).

Nej, aldrig; det er netop det, jeg ikke vil! Jeg taler ikke at tamke p3, at jeg kanske skulde
s. 158
ligge dig i mange &, —bli’ gammel og grd. Og sa kunde du kanske da framig imens. (sater sigi fru
Alvings stol.) For det behaver ikke at ende dadeligt straks, sa laggen. Han kaldte det et slags bladhed i
hjernen — eller noget dligt. (smiler tungt.) Jeg synes, det udtryk hares sa smukt. Jeg kommer altid til at
tamke pa kirsebaarade silkeflgjels drapperier, — noget, som er delikat at stryge nedad.

Fru Alving (skriger).
Osvald!

Osvald (springer op igen og gar henover gulvet).
Og nu har du taget Regine framig! Havde jeg bare havt hende. Hun havde nok givet mig
handsragkningen, hun.

Fru Alving (gar hen til ham).

Hvad mener du med det, min elskede gut? Er der da nogen handsraskning i verden, som ikke jeg
skuldevillegi’ dig?
Osvald.

Dajeg var kommen mig efter anfaldet der- nede, sA sa lasgen mig det, at nar det kommer igen, —og
det kommer igen, —sd er der ikke noget hdb mere.

s. 159
Fru Alving.

Og det var han hjertel@s nok til at —

Osvald.

Jeg forlangte det af ham. Jeg sa ham, at jeg havde forfgjninger at tragffe —. (smiler listigt.) Og det
havde jeg ogsa. (traskker en liden asske op affra den indre brystiomme.) Mor, ser du denne her?
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Fru Alving.
Hvad er det for noget?

Osvald.
Morfinpulver.

Fru Alving (ser forfeardet pa ham).
Osvald, — min gut?gut!
Osvald.
Jeg har fat tolv kapsler sparet sammen —

Fru Alving (griber).
Giv mig assken, Osvald!

Osvald.

Ikke endnu, mor.
(han gemmer assken igen i lommen.)

Fru Alving.
Dette overlever jeg ikke!

s. 160
Osvald.

Det ma overleves. Havde jeg nu havt Regine her, sa havde jeg sagt hende, hvorledes det stod til
med mig — og bedt hende om den sidste handsraskning. Hun havde hjulpet mig; det er jeg viss pa

Fru Alving.
Aldrig!

Osvald.

Nar det forfaardelige var kommet over mig og hun s mig ligge der hjad pel@s, som et lidet
spaadebarn, uhjedpelig, fortabt, hdblgs, —ingen redning mere —

Fru Alving.
Aldrig i verden havde Regine gjort dette!

Osvald.

Regine havde gjort det. Regine var sa praggtig lethjertet. Og hun var snart bleven ked af at passe en
slig syg, som jeg.

Fru Alving.

Dalov og pris,pris at ikke Regine er her!
Osvald.

Ja, nu fér altsd du gi’ mig handsragkningen, mor.
Fru Alving (skriger hgjt).

Jeg!

s. 161
Osvald.

Hvem er naameretil det end du?
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Fru Alving.
Jeg! Din mor!

Osvald.
Just derfor.

Fru Alving.
Jeg, som har givet dig livet!

Osvald.

Jeg har ikke bedt dig om livet. Og hvad er det for et slags liv, du har givet mig? Jeg vil ikke ha' det!
Du skal ta’ det igen!

Fru Alving.
Hjadp! Hjadp!
(hun Igber ud i forstuen.)

Osvald (efter hende).
Gaikke framig! Hvor vil du hen?

Fru Alving (i forstuen).
Hente laggen til dig, Osvald! Lad mig komme ud!

Osvald (sammesteds).
Du kommer ikke ud. Og her kommer ingen ind.

(en nggle drejes om.)

Henrik Ibsen: Gengangere.
11
s. 162
Fru Alving (kommer ind igen).

Osvald! Osvald, — mit barn!

Osvald (falger hende).
Har du en mors hjerte for mig, — du, som kan se mig lide al denne unaevnelige angst!

Fru Alving (efter et gjebliks stilhed, siger beher sket):
Her er min hand pa det.

Osvald.
Vil du=?

Fru Alving.
Om det blir nedvendigt. Men det blir ikke ngdvendigt. Ngj, nej, det er aldrig muligt!

Osvald.
Ja, lad os hdbe pa det. Og lad os sa leve sammen sa laange vi kan. Tak, mor.

(Han sater sig i den lamestol, som fru Alving har flyttet hen til sofaen. Dagen bryder frem; lampen blir
ved at braande pa bordet.)

Fru Alving (naamer sig varsont).
Feler du dig nurolig?
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Osvald.
Ja.

Fru Alving (bgjet over ham).

Det har vaget en forfaadelig indbildning hos dig, Osvald. Altsammen indbildning. Du har
s. 163
ikke talt alt dette oprivende. Men nu skal du fa hvile ud. Hjemme hos din egen mor, du min velsignede
gut. Alt, hvad du peger p3, skal du f& som dengang du var et lidet barn. — Se sd. Nu er anfaldet over.
Ser du, hvor let det gik! A, det vidste jeg nok. — Og ser du, Osvald, hvilken dejlig dag vi fér? Skinnende
solvejr. Nu kan du rigtig fa se hjemmet.

(Hun gar hen til bordet, og slukker lampen. Solopgang. Brasen og tinderne i baggrunden ligger i
skinnende morgenlys.)

Osvald (sidder i laanestolen med ryggen mod baggrunden, uden at rgre sig; pludseligtpludselig siger
han):
Mor, gi’ mig solen.

Fru Alving (ved bordet, ser studsende pa ham).
Hvad siger du?

Osvald (gentager dumpt og tonel ast).
Solen. Solen.

Fru Alving (hen til ham).
Osvald, hvorledes er det med dig?

Osvald (synes at skrumpe sammen i stolen;stolen: alle musklerne slappes; hans ansigt er udtryks gst;
ginene stirrer slgvt frem).

Fru Alving (dirrende af raadsel).

Hvad er dette! (skriger hgjt.) Osvald! Hvor- ledes har du det! (kaster sig pa kneened ved ham og
rusker
11*
s. 164
i ham.) Osvald! Osvald! Se pamig! Kender du mig ikke?

Osvald (tonelast som far).
Solen. — Solen.

Fru Alving (springer fortvivietfortvilet op, river med begge haander i sit har og skriger):

Dette baaes ikke! (hvisker ligesom stivnet.) Dette bagresikke! Aldrig! (pludseligt.) Hvor har han
dem henne? (famler pilsnart over hans bryst.) Her! (viger et par skridt tilbage og skriger:) Ngj; ngj; ngj!
—Jo! —Ngj; ngj!

(Hunhun star et par skridt fra ham, med haanderne indfiltret i haret, og stirrer pa hami mallgs raadsel.)

Osvald (sidder ubevasgelig som far og siger):
Solen. — Solen.
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